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BRUKSANVISNING BRUKSANVISNING

Telesteps® teleskopplattform ir en B Sank plattformen E Gorren plattformen Om den exempelvis anviands vid murning,

hopfillbar arbetsplattform med teleskopiska betongarbeten eller malning kan den

stegsidor som genom sin unika konstruktion Séin°k s"tegsidorna till niva 2 — mellanhgjd, eller niva Av s';ikerhets- och fL.mktcionsskiiI sl.<a plattformen med tiden blir svar att géra ren och
kan expanderas fran ett kompakt format till en | 'sa tlar: . ) . och stegsidorna alltid hallas rena, i synnerhoet teleskopfunktionen férsamras.
arbetsplattform med tre olika arbetshojder. 7 Las upp ?Ch fall 'h°Po stegSIdor.na nerifran och te!gskoproren och stegsektloner;na. Pu maste * Utsitt inte teleskoproren for slag eller annan
Fér att behélla plattformens egenskaper och upp. Borja n:ed att lasa upp skjutknapparna tvitta eller torka bort smuts, span, fargstank, omild behandling. Skador pé réren férsimrar
funktion maste du anvinda, skéta och underhalla IangsF ner. Las upp en sk']utknapp itaget |Inj eller annat efter varje anvandning innan du teleskopfunktionen.
Telestepsoteleskopplattform pa det sitt som samtidigt som du haller ! plattformgn med din stanger plattformen: ) * Transportera alltid Telesteps®
beskrivs i bruksanvisningen. andra hand. Las upp sk]utknappgn FI” héger 16 Gor ren plattformen och stegsidorna med en teleskopplattform i sitt kompaktformat,
- nlw.ed héger hand och knappen till vinster med trasa med lite I6sningsmedel. teleskoproren skyddas d4 i varandra och
“ Oppna plattformen véanster hand. |7 Efter rengéring bor teleskopréren behandlas risken for transportskador minskar.
N 3 8 Stegsektionen faller ihop sa fort du har med siliconspray: 6ppna stegsidorna, spraya in
Telesteps® teleskopplattform !(an oppnas till tre Idst upp den. Hall i plattformen och sting dem och torka torrt med papper eller trasa. GARANTIVILLKOR
olika hGjder. Stegsel.<t|onerna lases automatiske stegsektionen kontrollerat med biada Teleskopplattformen skall alltid vara torr fér
nar du drar ut stegsidorna. hinderna. att inte binda damm. Tillamplighet och giltighetstid
Nir du har 6ppnat plattformen och dragit 9 Las upp och fill ihop den andra stegsidan. .. o Telesteps® garanterar att produkten ar fri fran
ut stegsidorna far du inte sitta, st eller ga 10 Nar du har kontrollerat att fortfarande Skotsel och underhall material- och tillverkningsfel under ett ar.
upp pa stegen eller plattf.orronen forran du oppunade stegsektioner dr i last lige, kan du Telestepss teleskoptrappform ir ett Garantins omfattning
har kontrollerat att den ar last. anvinda plattformen. . ; 5 2 ;
p
— precisionsverktyg. Behandla arbetsplattformen Garantin upphor ett ar efter den ursprungliga
Oppna Telestepsoteleskopplattform: RISK! Hall inte hiander pa eller mellan varsamt sa att den bibehaller sina unika inkopsdagen. Telestepse ansvarar for fel pa
| Lagg plattformen pa rygg och fill ut den. stegsektionerna nar du laser upp och egenskaper. produkten som finns vid leveransen eller uppstar
Kontrollera att mittsparren hakar i och laser sanker stegsidorna. Hall alltid arbetsplattformen ren, i synnerhet under garantitiden. Telestepseansvarar inte for fel
plattformen. teleskoproren. pa produkten om det kan géras sannolikt att felet
2 Vik ut stegsidorna som lases automatiskt. Stﬁl‘lg plattformen Arbetsplattformen far inte anvandas utan beror pa att den
Kénn efter att varje stegsida dr i ytterlage och — ; ) ; gummifotter (glidskydd). Arbetsplattformens * inte anvénts pa det sdtt som beskrivs i
last. Borja med att sténga stegsidorna helt och fall gummifétter ir forslitningsdetaljer som bruksanvisningen
3 Vénd upp plattformen pé plats. Plattformen dr sedannlhop plattformen. o tillhandahélls av &terférsiljaren. Byt * inte skotts och underhallits enligt
nu &ppnad i niva | och klar att anvindas. . gangTelt;es}:?p&@tghleskoppllat;form sa hahr: gummifétterna nir de bérja bl slitna. bruksanvisningen
4 Hoj plattformen till niva 2 - mellanhéjd: m det benovs, gor ren plattformen oc — o * byggts om, dndrats eller utsatts fér annan
Oppna den dversta stegsektionen. Hall stegsidorna och behandla med siliconspray (Se OBS! Om anwsnlngs(:l‘e_kalen. pa ttre skada
- N "Sisesel och underhall” ned arbetsplattformen borjar bli sliten och Y
ner stegsidan med en fot pa den nedersta &tsel och underhdll” nedan). o s u ., * Overbelastats.
- . . 12 Sink teleskopplattf ill niva | "Sink svarlast, bestill en ny dekal fran: Telesteps
stegpinnen. Ta tag i plattformen och dra uppat ank teleskopplattformen till niva | (se "San s : .
al J : f » AB, Box 362, 573 24 Tranas, Sverige eller Som fel betraktas inte
samtidigt som du héller emot den mittersta plattformen” ovan). . e it Lrakt
) : . 13 Vind plattf . kontakta din lokala aterforsiljare. + normal férslitning
stegpinnen. Obs! Lasknapparna pa den Gversta 3 Vind plattformen pa rygg. o, o ST .
stegpinnen ska snippa ut mot réret och lisas. 14 Stegsidornas lasknappar sitter pa plattformens * normal atging av férslitningsdetaljer.
Dra ut den andra stegsidan pa samma vis. utsida. Tryck inulisknappen fér den ena AR Reklamation
5 HGoj plattformen till niva 3 - full héjd: stegsidan och fa.II ner den. Las upp och fall ner Av sikerhetsskil ska stegar alltid anvindas med Om képaren vill patala fel ska aterférsiljaren
Hall ner stegsidan med en fot pa den nedersta de;n andra s?tegs.l.dan. . fornuft. Betriffande Telestepsoteleskopplattform  underrittas om felet inom skilig tid, normalt 14
stegpinnen. Ta tag i plattformen och dra 15 Hf" upp mlt.tsparreno och vik |.h0|.3 p.lat.tformen. vill vi dessutom papeka féljande: dagar efter det att felet har upptickts eller borde
uppat. Fortsitt dra ut réren tills stegsidan Hall in stegsidorna sa att de viks in i mitten. « Du far inte sitta, sta eller ga upp pa ha upptickts.
ar helt 6ppnad. Obs! Lasknapparna pa bada plattformen eller stegsidorna om du inte har : :
stegpinnarna ska snappa ut mot réret och “ Transporte ra plattformen k 1] i 3 id h Service och !‘eparatlon . -
lisas. Dra ut den andra steesidan ba samma vis B 3 o ontroflerat att mltts!)arreri, stneg5| orna oc Eventuell service eller reparation ska alltid géras
6 Nirdu har k } gsidan p * Bir plattformen i kompakt format i barhandtaget alla 6ppnade stegsektlonercar lasta. i av en auktoriserad serviceverkstad som i varje
ar du har kontro'lerat att Sppnade " sa att inte plattformen Gppnas. * Arbetsplattformen skall sta stadigt pa golvet enskilt fall gér en bedémning om lamplig atgérd.
stegsfektloner arilast lage, kan duanvinda Transportera alltid plattformen helt stingd eller marken med jamn belastning pa alla Kontakta din aterférsiljare for att f4 veta var
lattformen. i 3 5 5 ar i isi N . -
P i kompakt format. Da skyddas teleskopréren fotter. Plattformen far inte lutaisidled ellerha . - - coriserade serviceverkstad finns.
RISK! Telesteps® teleskopplattform mot stétar och skador som kan férsamra en fot obelastad.
maste alltid vara ordentligt last nar teleskopplattformens funktion. * Arbetsplattformen far belastas med maximalt
den anvinds. Kontrollera alltid att 150 k.
mittsparren, stegsidorna och alla 6ppnade * Anvind inte arbetsplattformen vid
stegsektioner dr lasta innan du kliattrar smutsiga arbeten eller i smutsiga miljGer.
upp pa plattformen.
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INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS

Telesteps® telescopic platform is a 6 Once you have checked that all opened rung button and fold in the ladder. Unlock and fold

collapsible work platform with telescopic sides
which, through its unique construction, can be
expanded from a compact format into a platform
with three different working heights.

In order to retain the properties and function
of the platform, you must use, look after and
maintain your Telestepsetelescopic platform as
described in these instructions.

“ Open the platform

Telesteps® telescopic platform can be opened
and raised to three different heights. The steps,
which are in sections, lock automatically when
you extend them.

When you have opened the platform and
extended the steps at each end you must
not sit, stand or go up the steps or go on
the platform until you have checked that
it is locked.

Open the Telestepsetelescopic platform:

| Lay the platform on its back and fold it out.
Check that the middle catch hooks into and
locks the platform.

2 Fold out the ladders, which lock automatically.
Check to ensure each ladder is in the end
position and locked.

3 Turn the platform the right way up. The
platform is now raised to level I.

4 Raise platform to level 2 — the middle
height:

Open the uppermost section of the steps.
Hold still the ladder at one end of the
platform with a foot on the bottom rung. Take
a firm hold of the platform and pull upwards
at the same time as you hold against the
middle rung. NB! The locking buttons on the
uppermost rung should spring out against the
tube and lock. Extend the ladder at the other
end of the platform in the same manner.

5 Raise platform to level 3 — the highest
hight:

Hold the ladder at one end of the platform
still with a foot on the bottom rung. Take hold
of the platform and pull it upwards. Continue
to pull the tubes out until the ladder is fully
extended. NB! The locking buttons on both
rungs should spring out against the tube and
lock. Extend the ladder at the other end of
the platform in the same manner.

sections are locked, you can use the ladder.

WARNING! The Telesteps® telescopic
platform must always be properly locked
when in use. Always check that the middle
catch, the ladders at each end of the
platform and all extended ladder sections
are locked before you climb a ladder to go
onto the platform.

B Lower the platform

Lower the ladders to level 2 — the middle level, or

level 1, like this:

7 Unlock and compress the ladder at one end of
the platform from the bottom upwards. Begin
by releasing the sliding safety locks at the very
bottom. Release one lock at a time, all the
while holding the platform with your other
hand. Release the lock to the right with your
right hand and the one to the left with your
left hand.

8 The rung section folds away as soon as you
release the lock. Hold onto the platform
and close the ladder section in a controlled
manner with both hands.

9 Release and collapse the ladder at the other
end of the platform.

|0 Once you have checked that all extended
ladder sections are locked, you can use the
platform.

WARNING! Do not put your hands on
or between the rung sections you are
unlocking and closing.

Close the platform

Start by closing the steps at each end of the
platform completely and then folding the
platform.

Close the Telestepsetelescopic platform as
follows:

I'l If required, clean the platform and ladders and
treat with silicone spray (see the section on
care and maintenance below).

12 Collapse the telescopic platform to level |
(see the section on lowering the platform
above).

I3 Turn the platform onto its back.

|4 The locking buttons for the ladders are on
the outside of the platform. Press one locking

in the other ladder.
15 Hold up the middle catch and fold the

platform together. Hold in the ladders so they

fold into the middle.

n Transporting the platform

Carry the platform in compact format using the
handle to prevent the platform from opening.
Always transport the ladder completely
closed in its compact format. This protects the
telescopic tubes against impact and damage that
could impair the functionality of the ladder.

E Cleaning the platform

For reasons of safety and functionality, the
platform and ladders must always be kept clean,
particularly the telescopic tubes and rung

sections. You must wash or wipe away dirt, wood

shavings, paint splashes, glue etc. after each use
before closing the platform:

16 Clean the platform and ladders using a rag and

a small amount of solvent.

17 Once clean, the telescopic tubes can be
treated with silicone spray: open the ladders
and spray and wipe them dry with paper or a
rag. The telescopic platform must always be
kept dry so that dust does not cling to it.

Care and maintenance

The Telestepsetelescopic platform is a precision

tool. Treat it with care and it will retain its unique

properties.

Always keep the platform clean, particularly
the telescopic tubes.

The platform must never be used without
rubber feet (slip protection). The platform’s
rubber feet are consumable items that wear out
and can be obtained from a retailer. Replace the
rubber feet when they start to become worn.

NB! If the instruction decal on the
platform begins to wear and is difficult
to read, you can order a new one from:
Telesteps AB, Box 362, 573 24 Tranas,
Sweden, or contact your local retailer.

For safety reasons, the ladder should always

be used with care. Concerning the Telestepse

telescopic platform, we would also like to point

out the following:

* You must not sit, stand or go onto the ladders
or platform if you have not checked that the
middle catch, ladders and all extended ladder
sections are locked.

* The platform must stand steadily on the floor
or ground with an even load on all feet. The
platform must not lean sideways or have a
foot unloaded.

*  The maximum load for the ladder is 150 kg.

* Do not use the platform for dirty work or in
dirty environments. If, for example, the ladder
is used for bricklaying, concreting or painting,
over time it may become hard to keep it clean,
impairing the telescopic function.

* Do not expose the telescopic tubes to
impacts or other rough treatment. Damage
to the tubes will impair the ladders’ telescopic
function.

* Always transport the Telesteps® telescopic
platform in its compact format, as the
telescopic tubes then help to protect each
other and reduce the risk of transport-related
damage.



INSTRUCTIONS

GUARANTEE

Suitability and validity

Telesteps® guarantees that the product is free
from material or manufacturing faults for one
year.

The scope of the guarantee

The guarantee will cease to be valid one year

after the original purchase date. Telestepseis

responsible for any faults in the product detected

on delivery or that occur during the guarantee

period. Telestepseis not responsible for faults in

the product if it is clear that the fault is due to the

ladder:

* not being used as described in these
instructions

* not being cared for and maintained in
accordance with the instructions

* being extended, altered or exposed to other
external damage

* being overloaded.

The following are not considered faults:
* normal wear and tear
* normal consumption of wearing parts.

Complaints

If the purchaser wishes to leave a complaint, the
retailer must be informed of the fault within a
reasonable period of time, normally |4 days after
the fault has been, or should have been, detected.

Service and repairs

Any service or repairs must always be performed
by an authorised service workshop, which will
determine the appropriate course of action in
each individual case. Contact your retailer to
find out the location of your nearest authorised
service workshop.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Die Teleskop-Plattform Telesteps® ist

eine zusammenklappbare Arbeitsplattform

mit Teleskopleiterseiten, die sich dank

ihrer einzigartigen Konstruktion aus einem

Kompaktformat zu einer Arbeitsplattform mit

drei verschiedenen Arbeitshohen ausziehen lasst.
Zur Bewahrung der Eigenschaften und

Funktionsfihigkeit der Plattform muss sie gemal3

der Gebrauchsanweisung benutzt, gepflegt und

gewartet werden.

“ Plattform offnen

Die Teleskop-Plattform Telesteps® kann auf drei
verschiedene Héhen ausgezogen werden. Die
Sprossensegmente rasten automatisch ein, wenn
Sie die Leiterseiten ausziehen.

Nach dem Offnen der Plattform und dem
Herausziehen der Leiterseiten diirfen

Sie erst auf die Leiter oder die Plattform
hinaufsteigen bzw. dort sitzen oder
stehen, wenn Sie die Verriegelung gepriift
haben.

Offnen der Teleskop-Plattform Telesteps®:

I Plattform mit der Oberseite nach unten
legen und ausklappen. Uberpriifen, ob der
Sperrhebel in der Mitte einrastet und die
Plattform verriegelt.

2 Leiterseiten herausklappen, diese rasten
automatisch ein. Uberpriifen, dass sich jede
Leiterseite in AuBenposition befindet und
eingerastet ist.

3 Die Plattform richtig herum hinstellen. Die
Plattform ist jetzt auf Hohenstufe | gesffnet
und einsatzbereit.

4 Plattform auf Stufe 2 erhohen
- mittlere Hohe:

Das oberste Sprossensegment &ffnen. Die
Leiterseite mit einem FuB auf der untersten
Sprosse stabilisieren. Die Plattform ergreifen
und nach oben ziehen, dabei an der mittleren
Leitersprosse gegenhalten. Achtung! Die
Verriegelungsknopfe an der obersten Sprosse
missen zum Rohr hin einrasten. Die andere
Leiterseite genauso ausziehen.

5 Plattform auf Stufe 3 erhéhen - volle
Hohe:

Die Leiterseite mit einem Fuf3 auf der
untersten Sprosse stabilisieren. Die Plattform
ergreifen und nach oben ziehen. Die Rohre
weiter herausziehen, bis die Leiterseite

vollstdandig ausgezogen ist. Achtung! Die
Verriegelungsschiebekndpfe an beiden
Sprossen missen zum Rohr hin einrasten. Die
andere Leiterseite genauso ausziehen.

6 Nach Priifung der ordnungsgemaBen
Verriegelung der ausgezogenen
Sprossensegmente konnen Sie die Plattform
benutzen.

GEFAHR! Die Teleskop-Plattform
Telesteps® muss stets ordnungsgemaf
gesichert sein, bevor sie benutzt wird.
Uberpriifen Sie stets, dass der Sperrhebel
in der Mitte, die Leiterseiten und alle
ausgezogenen Sprossensegmente
verriegelt sind, bevor Sie auf die Plattform
steigen.

“ Plattformhoéhe senken

Leiterseiten auf Stufe 2 (mittlere Héhe) oder

Stufe | wie folgt verkiirzen:

7 Die Leiterseiten von unten entriegeln und
zusammenschieben. Mit dem Lésen der
Schiebeknopfe ganz unten beginnen. Jeweils
einen Schiebeknopf 16sen und gleichzeitig mit
der anderen Hand die Plattform halten. Den
rechten Schiebeknopf mit der rechten Hand
und den linken Knopf mit der linken Hand
|6sen.

8 Das Sprossensegment fillt zusammen, sobald
die Verriegelung gel6st ist. Die Plattform
festhalten und die Sprossensegmente
kontrolliert mit beiden Handen
zusammenschieben.

9 Die andere Leiterseite entriegeln und
zusammenschieben.

10 Nach Priifung der ordnungsgemaBen
Verriegelung der verbleibenden ausgezogenen
Sprossensegmente konnen Sie die Plattform
benutzen.

GEFAHR! Die Hande nicht auf oder
zwischen die Sprossensegmente halten,
wenn Sie die Leiterseiten I6sen und
zusammenschieben.

(ol Plattform
zusammenklappen

Zunichst die Leiterseiten vollstandig
zusammenschieben und anschlieBend die
Plattform zusammenklappen.




GEBRAUCHSANWEISUNG

Die Teleskop-Plattform Telesteps® wie folgt
zusammenschieben:

Il Die Plattform und die Leiterseiten bei Bedarf
reinigen und mit Silikonspray behandeln (siehe
,,Pflege und Wartung* unten).

12 Die Teleskop-Plattform auf die Hohenstufe
| absenken (siehe ,,Plattformh&he senken®
oben).

I3 Die Plattform mit der Oberseite nach unten
hinlegen.

14 Die Knopfe fiir den Verriegelungsmechanismus
der Leiterseiten befinden sich an der
AuBenseite der Plattform. Den Knopf fir
die eine Leiterseite eindriicken und diese
einklappen. Die andere Leiterseite ebenfalls
entriegeln und einklappen.

I5 Den Sperrhebel in der Mitte hochhalten
und die Plattform zusammenklappen. Die
Leiterseiten innen festhalten, so dass sie beim
Zusammenklappen innen liegen.

n Plattform transportieren

Die Plattform im Kompaktformat am Tragegriff
tragen, so dass sie sich nicht 6ffnen kann.

Die Plattform stets komplett
zusammengeklappt im Kompaktformat
transportieren. So sind die Teleskopstangen
gegen StoBe und Schiden geschiitze, die die
Funktion der Teleskop-Plattform beeintrachtigen
kénnen.

E Plattform reinigen

Aus Sicherheits- und Funktionsgriinden sind

Plattform und Leiterseiten, insbesondere die

Teleskopstangen und Sprossensegmente, stets

sauber zu halten. Schmutz, Spéne, Farbspritzer,

Klebstoffreste usw. missen nach jedem Gebrauch

vor dem Zusammenklappen der Plattform

abgewischt oder abgewaschen werden.

16 Plattform und Leiterseiten mit einem Tuch mit
etwas Losungsmittel reinigen.

17 Nach der Reinigung sollten die
Teleskopstangen mit Silikonspray
behandelt werden: Leiterseiten ausziehen,
einsprithen und mit Papier oder einem Tuch
trockenwischen. Die Teleskopplattform muss
immer trocken sein, damit kein Staub daran
haften bleibt.

©

Pflege und Wartung

Die Teleskop-Plattform Telesteps® ist
ein Prazisionsgerit. Behandeln Sie die
Arbeitsplattform daher sorgsam, damit sie ihre
einzigartigen Eigenschaften behilt.

Halten Sie die Plattform stets sauber,
besonders die Teleskopstangen.

Die Arbeitsplattform darf nicht ohne
GummifiiBe (Gleitschutz) benutzt werden.
Die GummifiiBe sind VerschleiBteile, die
im Fachhandel erhiltlich sind. Sie sind
auszutauschen, sobald VerschleiBerscheinungen
auftreten.

ACHTUNG! Wenn das Hinweisschild

an der Arbeitsplattform abgenutzt und
nicht mehr zu lesen ist, bestellen Sie
einen neuen Aufkleber von: Telesteps AB,
Box 362, 573 24 Tranas, Schweden, oder

fragen Sie lhren Fachhindler.

Aus Sicherheitsgriinden sind Leitern stets

mit Bedacht zu verwenden. Bei der Teleskop-

Plattform Telesteps® ist auBerdem Folgendes zu

beachten:

+ Uberpriifen Sie stets, ob der Sperrhebel in der
Mitte, die Leiterseiten und alle ausgezogenen
Sprossensegmente verriegelt sind, bevor
Sie auf die Leiterseiten oder die Plattform
hinaufsteigen bzw. dort sitzen oder stehen.

* Die Arbeitsplattform soll bei gleichmaBiger
Belastung aller FiiBe fest und sicher auf
ebenem Boden stehen. Die Plattform darf
also nicht seitlich geneigt oder mit einem
unbelasteten Fuf aufgestellt werden.

* Die Plattform darf mit maximal 150 kg
belastet werden.

* Die Plattform nicht bei schmutzintensiven
Arbeiten oder in schmutzigen Umgebungen
verwenden. Wird die Plattform beispielsweise
bei Maurer- oder Betonarbeiten oder
beim Malen verwendet, kann sie mit
der Zeit schwer zu reinigen sein und die
Teleskopfunktion verschlechtert sich.

* Die Teleskopstangen vor St6Ben schiitzen
und behutsam handhaben, da Schiden an den
Stangen die Teleskopfunktion beeintrachtigen.

* Die Teleskop-Plattform Telesteps® stets
im Kompaktformat transportieren, da so

GEBRAUCHSANWEISUNG

die Teleskopstangen geschiitzt ineinander
liegen und die Gefahr von Transportschiden
verringert wird.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Anwendbarkeit und Giiltigkeit
Telesteps® gewihrt ein Jahr Garantie auf
Material- und Produktionsfehler.

Garantieumfang

Die Garantie erlischt ein Jahr nach dem Tag

des Ersterwerbs. Telesteps® libernimmt

die Verantwortung fir Produktfehler, die

bei Lieferung vorliegen oder wihrend der

Garantiezeit auftreten. Telesteps® tragt jedoch

keine Produktverantwortung, wenn es sich als

wahrscheinlich erweist, dass der Fehler auf einen

der folgenden Umsténde zuriickzufiihren ist:

* Die Stehleiter wurde nicht gem@B der
Gebrauchsanweisung benutzt.

* Die Stehleiter wurde nicht gemaB der
Gebrauchsanweisung gepflegt und gewartet.

* Die Stehleiter wurde modifiziert oder
duBerlich beschadigt.

* Die Stehleiter wurde zu stark belastet.

Als Fehler gelten nicht:
*  Normaler Verschleif.
* Normaler Verbrauch von VerschleiBteilen.

Reklamation

Wenn der Kiufer seinen Garantieanspruch
geltend machen will, muss der Fachhandler
innerhalb einer angemessenen Zeit,
normalerweise binnen |4 Tagen, nachdem der
Fehler entdeckt wurde oder hitte entdeckt
werden missen, unterrichtet werden.

Service und Reparatur

Eine eventuelle Wartung oder Reparatur ist
stets von einer autorisierten Servicewerkstatt
auszufiihren, die in jedem einzelnen Fall die
geeigneten MaBnahmen festlegt. Bitten Sie lhren
Fachhindler um Informationen (iber die nichste
autorisierte Servicewerkstatt.




MODE D’EMPLOI

La plateforme Telesteps® est une plateforme
de travail repliable ayant deux échelles
télescopiques qui, de par une construction
unique peut facilement étre transformée de son
format compact en une plateforme pouvant avoir
trois hauteurs de travail.

Afin d’assurer et de conserver son bon
fonctionnement, il est essentiel que la plateforme
télescopique soit utilisée et entretenue
conformément au mode d’emploi.

Ouvrir la plateforme

La plateforme télescopique Telesteps® peut
étre positionnée en trois hauteurs. Les sections
échelles sont automatiquement verrouillées
lorsqu’elles sont tirées.

Aprés avoir ouvert la plateforme et tiré
les échelles, vous devrez vous assurer que
la plateforme est verrouillée avant de
grimper, de vous asseoir ou de vous tenir
debout sur les échelles ou la plateforme.

Ouvrir la plateforme télescopique Telesteps®:

| Posez la plateforme sur le dos et dépliez-la.
Contrélez que le verrou médian est bien
enclenché et verrouille la plateforme.

2 Déployez les cotés de I'échelle; ceux-ci sont
automatiquement verrouillés en place. Vérifiez
que chacun des deux c6tés de 'échelle est
bien ouvert et verrouillé.

3 Redressez la plateforme. La plateforme est a
présent ouverte au niveau | et préte a étre
utilisée.

4 Elever la plateforme au niveau
2 - hauteur intermédiaire.

Ouvrir la section la plus haute de la section
échelle. Maintenez en place la section échelle
en plagant un pied sur I'échelon le plus bas.
Saisissez la plateforme et tirez-la vers le

haut en méme temps que vous prenez appui
sur I'échelon médian. Nota : Les boutons

de verrouillage de I'échelon le plus élevé
doivent se libérer et faire pression contre le
tuyau avant d’étre verrouillés en place. Tirez
I'autre c6té échelle en procédant de la méme
maniére.

5 Eleverla plateforme au niveau
3 — hauteur maximum.

Maintenez en place le c6té échelle en plagant
un pied sur I’échelon le plus bas. Saisissez la
plateforme et tirez vers le haut. Continuez

a sortir les tubes jusqu’a ce que le c6té
échelle soit completement ouvert. Nota : Les
boutons de verrouillage des deux échelons
doivent se libérer et faire pression contre le
tuyau avant d’étre verrouillés en place. Tirez
I'autre c6té échelle en procédant de la méme
maniere.

6 Vous ne pouvez utiliser la plateforme qu’apreés
avoir vérifié que toutes les sections échelles
ouvertes sont verrouillées. .

ATTENTION ! Léchelle télescopique
Telesteps® doit toujours étre
correctement verrouillée avant d’étre
utilisée. Contrdlez toujours que le verrou
meédian, les cotés échelle et toutes les
sections ouvertes sont verrouillés avant de
monter sur la plateforme.

n Abaissez la plateforme

Abaissez les cotés échelle au niveau 2 — hauteur
intermédiaire, ou au niveau | en procédant
comme suit:

7 Libérez et repliez les cotés échelle vers le
haut. Commencez par déverrouiller les
boutons coulissants tout en bas. Déverrouillez
un bouton coulissant a la fois tout en
maintenant la plateforme de 'autre main.
Déverrouillez les boutons coulissants de
droite avec la main droite et ceux de gauche
avec la main gauche.

8 La section échelle se replie des que
déverrouillée. Maintenez la plateforme et
fermez la section sous votre contréle en
utilisant les deux mains.

9 Déverrouillez et repliez I'autre coté échelle.

10 Vous ne pouvez utiliser la plateforme qu’apres
avoir vérifié que les sections échelles encore
ouvertes sont verrouillées.

ATTENTION ! Ne placez pas vos mains
sur ou entre les sections de ’échelle
lorsque vous déverrouillez et abaissez les
cotés échelle.

MODE D’EMPLOI

Fermez la plateforme

Commencez pas fermer les c6tés échelle et

repliez ensuite la plateforme.

Fermer la plateforme télescopique Telesteps®
comme suit :

I'l Au besoin, nettoyez la plateforme et les
cotés échelle et traitez leurs surfaces avec
un spray au silicone (Voir "Soins et Entretien
ci-dessous).

12 Abaissez la plateforme télescopique au
niveau | (voir «baissez la plateforme» ci-
dessus).

13 Retournez la plateforme sur son dos.

14 Les boutons de verrouillage des cétés de
I’échelle sont situés sur la face extérieure de
la plateforme. Poussez le bouton de I'un des
cOtés et repliez-le. Déverrouillez et repliez
l'autre c6té de I'échelle.

15 Libérez le péne du verrou médian et repliez la
plateforme. Repliez chacun des cotés échelle
en leur milieu.

n Transporter la plateforme

Portez la plateforme en format compact a I'aide
de la poignée de transport afin d’éviter qu’elle
s’ouvre.

Transportez toujours I'échelle complétement
fermée en format compact. Les tubes
télescopiques sont ainsi protégés contre les
chocs et les dommages qui pourraient nuire au
fonctionnement de I'échelle.

E Nettoyer la plateforme

Pour des raisons de sécurité et de bon
fonctionnement, la plateforme doit toujours
étre maintenue propre, surtout les tubes
télescopiques et les sections échelle. Vous devez
enlever la saleté, la sciure, les éclaboussures de
peinture, la colle, etc., aprés chaque utilisation et
avant de fermer la plateforme:

16 Nettoyez la plateforme et les cotés échelle
avec un chiffon et un peu de solvant.

17 Apres le nettoyage, les tubes télescopiques
devraient étre traités avec un vaporisateur de
silicone : ouvrez les c6tés échelle, vaporisez
et essuyez avec du papier ou un chiffon. La
plateforme télescopique doit toujours étre
seche pour ne pas retenir la saleté.

Entretien et maintenance

La plateforme télescopique Telesteps® est un
outil de précision. Manipulez la plateforme de
travail avec précaution pour qu’elle conserve ses
propriétés uniques.

Veillez toujours a la propreté de la plateforme,
surtout celle des tubes télescopiques.

La plateforme de travail ne doit pas étre
utilisée sans ses pieds en caoutchouc (antiglisse).
Les pieds en caoutchouc de la plateforme de
travail sont des piéces d’usure que pouvez
obtenir aupreés de votre revendeur. Remplacez les
pieds en caoutchouc dés qu’ils semblent usés.

Remarque : Si Pautocollant des
instructions appliqué sur la plateforme
commence a étre usé ou difficile a

lire, commandez-en un neuf aupreés

de : Telesteps AB, Box 362, SE-573 24
Tranas, Suéde, ou prenez contact avec le
revendeur local.

Pour des raisons de sécurité, les plateformes

doivent toujours étre utilisées avec bon sens.

En ce qui concerne la plateforme télescopique

Telesteps®, nous souhaitons également attirer

votre attention sur ce qui suit :

* Nous ne devez pas vous asseoir, grimper ou
vous tenir debout sur les échelons ou sur
la plateforme avant d’avoir contrélé que le
verrou médian, les cétés échelle et toutes les
sections ouvertes sont bien verrouillés.

* La plateforme de travail doit é&tre stable sur
la surface portante avec un poids bien réparti
sur tous les pieds. La plateforme ne doit pas
pencher sur le c6té ou porter la charge sur un
seul pied.

* Lacharge maximum a laquelle la plateforme
sera soumise ne doit pas excéder 150 kg.

* Nlutilisez pas la plateforme pour les travaux
sales ou dans des environnements sales. Si la
plateforme est utilisée pour la magonnerie, le
travail avec du béton ou la peinture, elle peut
devenir tellement sale qu’il sera difficile de la
nettoyer, ce qui pourrait nuire a la fonction
télescopique.

* Ne soumettez jamais les tubes télescopiques
a des chocs ou d’autres traitements brutaux.
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Des tubes endommagés nuisent a la fonction Telesteps®-teleskooppitaso on VAROITUS! Telesteps®-teleskooppitason
télescopique. teleskooppitikkailla varustettu pieneen kokoon tulee olla aina kunnolla lukittuneena,

* Toujours transporter la plateforme pakattava tyotaso, joka voidaan ainutlaatuisen kun sitd kdytetdin. Tarkasta aina, etta
télescopique Telesteps® dans son format rakenteensa ansiosta laajentaa kolmeen eri keskisalpa, molemmat tikkaat ja kaikki
compact, les tubes télescopiques sont alors tydkorkeuteen. avatut tikasosat on lukittu, ennen kuin
protégés les uns dans les autres et le risque de Tyotason ominaisuuksien ja toimivuuden kiipeit tyétasolle.
dommage en cours de transport diminue. sdilyttdmiseksi on térkeds, ettd Telesteps®-

CONDITIONS DE GARANTIE teleskooppitasoa kidytetdin, hoidetaan ja B Ty6tason laskeminen

huolletaan kayttoohjeissa kuvatulla tavalla.
4 : Tikkaiden laskeminen tasoon 2 (vilikorkeus) tai

Conditions et durée de la garantie “ Tybétason avaaminen tasoon |:
Telesteps® couvre les défauts des matériaux et les 7 Avaa tikkaiden lukitus ja tyénna ne kokoon

vices de fabrication pendant une durée de (1) an. Telesteps®-teleskooppitaso voidaan avata alhaalta yl6spdin. Aloita avaamalla alimmat
Etendue de la garantie kolmeen eri ko.rkkeutegl?lé Tikaszsatc. 'I'ukkliutuvat Iiukupainilﬁkegt..Avaa IiukuRainikkggt ylfSi .
La garantie est valable un an a partir de la date automaattisestl, kun tidaat vedetadn ulos. ke.l'*rallaan ja pida sz.xmalla tmsglla ka.della k.“rTm
du premier achat. Telesteps® est responsable Kun olet avannut tyétason ja sen tybtasosta. Avaa oikeanpuoleinen liukupainike
des défauts du produit détectés a la livraison molemmlssa"palssa olevat tl.kkaat, oikealla kadella ja vasemmanpuoleinen

ou apparaissant durant la durée de garantie. taljkasta, etta osat ov'a.t'lukk|ut!.meet . va'lsemmalla.. . .

Telesteps® décline toute responsabilité s'il est p?|ka.!leen, ennen kuin istut, seisot tai 8 leasosa' pafnuu a'las”hetl, kun. Iuklt.uks'et on
vraisemblable que le défaut constaté est d0 au kiipeat tason paaille. avattu. Pida kiinni ty6tasosta ja sulje tikasosat

hallitusti molemmilla kasilla.

fait que Telesteps®-teleskooppitason avaaminen: X e . I
q P PP 9 Avaa tason toisessa padssd olevien tikkaiden

* laplateforme n’a pas été utilisée comme | Aseta taso yl6salaisin ja taita se auki. Varmista,

indiqué dans le mode d’emploi

* la plateforme n’a pas été entretenue comme
indiqué dans le mode d’emploi

* la plateforme a été transformée, modifiée ou a
subi des dommages externes

* la plateforme a été surchargée.

Ne sont pas considérés comme des défauts
* une usure normale
* la consommation normale de piéces d’usure.

Réclamations

Si un défaut est constaté, I'acheteur doit en
informer le revendeur dans un délai raisonnable,
normalement de 14 jours aprés que le défaut a
été ou aurait d(i étre découvert.

Service aprés vente et réparations

Une éventuelle révision ou réparation doit
toujours étre effectuée par un atelier d’entretien
agréé qui juge au cas par cas des mesures a
prendre. Veuillez prendre contact avec votre
revendeur pour savoir quels sont les ateliers de
service agréés les plus proches.

ettd tason keskelld oleva salpa tarttuu kiinni ja
lukitsee tason.

2 Kadnni tason paissa olevat tikkaat auki, jolloin
ne lukkiutuvat automaattisesti. Tarkasta, etta
molemmat tikkaat ovat ddriasennossaan ja
lukittuina.

3 Kainni tystaso oikein pdin. Ty6taso on nyt
avattu tasoon | ja se on valmis kiytettavaksi.

4 Tyétason korottaminen tasoon 2
(valikorkeus):

Avaa ylin tikasosa. Pida tikkaita paikallaan
asettamalla jalka alimmalle poikkipuulle. Tartu
tason reunaan ja nosta sitd ylés samalla kun
painat keskimmdista poikkipuuta alas. Huom!
Ylimman poikkipuun lukituspainikkeet lukitaan
tyontdmalld ne putkia vasten. Jatka tason
toisessa padssd olevia tikkaita samalla tavalla.

5 Tyodtason korottaminen tasoon 3 (tdysi
korkeus):

Pida tikkaita paikallaan asettamalla jalka
alimmalle poikkipuulle. Tartu tason

reunaan ja nosta sité yl6s. Jatka putkien
vetamistd, kunnes tikkaat ovat tdydessa
pituudessaan. Huom! Molempien poikkipuiden
lukituspainikkeet lukitaan tyontamalld ne
putkia vasten. Jatka tason toisessa padssd
olevia tikkaita samalla tavalla.

6 Voit kdyttdd tytasoa tarkastettuasi ensin, ettd
avatut tikasosat on lukittu.

lukitus ja tydnnd ne kokoon.
10 Voit kayttdd tyotasoa tarkastettuasi ensin, ettd
avatut tikasosat on lukittu.

VAROITUS! Al pidi kisii tikasosien
paalla tai valissa avatessasi lukituksia ja
laskiessasi tikkaita.

y6tason kasaaminen

Tyonni ensin tydtason molemmissa paissa olevat
tikkaat sisdan kokonaan ja taita tyStaso sen
jalkeen kokoon.

Telesteps®-teleskooppitason kasaaminen:

|| Puhdista tyotaso ja tikkaat tarvittaessa ja
kasittele ne silikonispraylla (ks. "Hoito ja
huolto” alla).

12 Laske teleskooppitaso tasoon | (ks.
"Tyb6tason laskeminen” ylld).

I3 Kdanna tyotaso ylosalaisin.

14 Tikkaiden lukituspainikkeet ovat tason
ulkoreunassa. Paina tason toisessa padssa
olevien tikkaiden lukituspainike sisdan ja
tyonna tikkaat kokoon. Avaa sen jilkeen
toisen padn tikkaiden lukitus ja paina nekin
kokoon.

|5 Pida tyStason keskisalpaa ylhdilld ja taita se
kokoon. Kddnnai tikkaat tyotason sisille.



KAYTTOOHJE

n Tyotason kuljettaminen

Kanna ty6tasoa kahvasta kokoontaitettuna siten,
ettei se paase avautumaan.

Kuljeta teleskooppitasoa aina
kokoontaitettuna. Ndin suojaat teleskooppiputkia
iskuilta ja vaurioilta, jotka voivat heikentaa tason
toimintaa.

E Tyotason puhdistaminen

Turvallisuus- ja toiminnallisuussyistd ty&taso ja

tikkaat on pidettdva aina puhtaina, tamd koskee

erityisesti teleskooppiputkia ja tikasosia. Kaikki

lika, puru, roiskunut maali, liima ja vastaavat

epdpuhtaudet on pestdva tai pyyhittava pois joka

kerta ennen tyStason kasaamista:

16 Puhdista tyotaso ja tikkaat liuotinaineeseen
kostutetulla liinalla.

|7 Puhdistuksen jilkeen teleskooppiputket on
syytad kasitelld silikonispraylla seuraavasti: avaa
tikkaat, suihkuta ne ja kuivaa kuivaksi paperilla
tai liinalla. Teleskooppitason on oltava aina
kuiva, ettei se vedd puoleensa polya.

Hoito ja huolto

Telesteps®-teleskooppitaso on tarkkuustdihin
tarkoitettu tyoviline. Késittele ty6tasoa
huolellisesti siten, ettd sen ainutlaatuiset
ominaisuudet sdilyvit.

Pida tyotaso ja erityisesti sen
teleskooppiputket aina puhtaina.

Tydtasoa ei saa kdyttdd ilman kumitassuja
(liukusuojia). Tydtason kumitassut ovat kuluvia
osia, joita on saatavana jilleenmyyjiltd. Vaihda
kumitassut, kun ne alkavat olla kuluneita.

HUOM! Jos ty6tason ohjetarrat alkavat
olla kuluneita ja vaikealukuisia, tilaa uudet
tarrat osoitteesta: Telesteps AB, Box 362,
573 24 Tranas, Sverige, tai ota yhteytta
paikalliseen jilleenmyyjaan.

Turvallisuussyistd tyotasoa on kaytettava

Lisaksi haluamme korostaa Telesteps®-

teleskooppititason kdytdssa seuraavaa:

* Tyodtasolla tai tikkailla ei saa istua, seisoa
tai kdvelld, ennen kuin on tarkastettu, ettd
keskisalpa, tikkaat ja kaikki avatut tikasosat on
lukittu.

* Tyotason tulee seistd tukevasti lattialla
tai maassa siten, ettd kuormitus jakautuu
tasaisesti kaikille jaloille. Tyotaso ei saa olla
kallellaan sivusuunnassa ja painon pitda olla
kaikkien jalkojen varassa.

» Tyé6tason enimmaiskuormitus on 150 kg.

*  Al3 kdyta tyotasoa likaisissa toissi tai likaisissa
ympiristoissa. Jos tasoa kdytetdan esimerkiksi
muuraus-, betoni- tai maalaustdissa, sen
puhdistaminen voi ajan my6ta olla vaikeaa ja
tikkaiden teleskooppitoiminto voi heikentya.

* Teleskooppiputkia tulee suojata iskuilta ja
muilta kovilta otteilta. Vioittuneet putket
heikentivit teleskooppitoimintoa.

* Kuljeta Telesteps®-teleskooppittasoa aina
kasattuna, silloin teleskooppiputket ovat
suojassa toistensa sisilld ja kuljetusvaurioiden
vaara on pienempi.

KAYTTOOHJE

TAKUUEHDOT

Sovellettavuus ja voimassaoloaika
Telesteps® myontida tille tuotteelle materiaali- ja
valmistusviat kattavan | vuoden takuun.

Takuun laajuus

Takuu lakkaa vuoden kuluttua alkuperidisesta

ostopiivista. Telesteps® vastaa tuotteessa

toimitushetkelld olevista ja takuuaikana

ilmenevistd vioista. Telesteps® ei vastaa

kuitenkaan sellaisista vioista, joiden voidaan

katsoa johtuneen siitd etta:

« tikkaita ei ole kdytetty kdyttéohjeessa
kuvatulla tavalla

* tikkaita ei ole hoidettu ja huollettu
kdyttéohjeessa kuvatulla tavalla

* tikkaisiin on tehty muutoksia tai niitd on
vaurioitettu ulkoisesti

* tikkaita on ylikuormitettu.

Virheeksi ei katsota:
* normaalia kulumista
* normaalia kuluvien osien menekkia.

Reklamaatio

Jos ostaja haluaa reklamoida vian, on
jalleenmyyijlle ilmoitettava viasta kohtuullisen
ajan kuluessa, yleensd 14 pdivin kuluessa siitd,
kun vika on havaittu tai se olisi pitdnyt havaita.

Huolto ja korjaus

Mahdolliset huolto- ja korjaustoimenpiteet tulee
aina antaa valtuutetun huoltoliikkeen tehtaviksi,
joka paattdd tarvittavista toimenpiteista kussakin
tapauksessa erikseen. Lahimman valtuutetun
huoltoliikkeen saat tietda jilleenmyyjaltasi.




BRUGSANYVISNING

Telesteps® teleskopplatform er en
sammenfoldelig arbejdsplatform med
teleskopiske stigesider, som pa grund af den
unikke konstruktion kan udvides fra et kompakt
format til arbejdsplatform med tre forskellige
arbejdshgjder.

Telestepsoteleskopplatformen skal
anvendes og vedligeholdes som beskrevet i
brugsanvisningen for at bevare platformens
egenskaber og funktioner.

“ Sla platformen ud

Telesteps® teleskopplatform kan slas ud til
tre forskellige hgjder. Stigesektionerne lases
automatisk, nar du treekker stigesiderne ud.

Nar du har slaet platformen ud og trukket
stigesiderne ud ma du ikke sidde, sta eller
ga op pastigen eller platformen, fgr du
har kontrolleret, at den er last.

Sédan slar du Telestepseteleskopplatformen ud:

| Leeg platformen med undersiden opad og fold
den ud. Kontrollér at midterspaerren gar i
indgreb og laser platformen.

2 Drej stigesiderne ud til de gar automatisk i las.
Kontrollér, at hver stigeside er i yderposition
og last.

3 Vend platformen op pa plads. Platformen er nu
slaet ud til niveau | og er klar til brug.

4 Haev platformen til niveau 2 -
mellemhgjde:

Abn den overste stigesektion. Hold stigesiden
nede med en fod pa det nederste trin. Tag

fat i platformen og traek opad samtidig med,
at du holder imod pa det midterste stigetrin.
Bemark! Laseknapperne pa det gverste
stigetrin skal snappe ud imod reret og lase.
Traek den anden stigeside ud pa samme made.

5 Haev platformen til niveau 3 - fuld hgjde:
Hold stigesiden nede med en fod pa det
nederste trin. Tag fat i platformen, og treek
opad. Fortset med at trakke rerene ud,
indtil stigesiden er helt slaet ud. Bemaerk!
Laseknapperne pa begge stigetrin skal snappe
ud imod reret og lase. Traek den anden
stigeside ud pa samme made.

6 Nar du har kontrolleret, at trinsektioner, der
er trukket ud, er last, kan platformen tages i
brug.

ADVARSEL! Telesteps®
teleskopplatformen skal altid vaere
ordentligt last, nar den bruges. Kontrollér
altid, at midterspaerren, stigesiderne og
alle udtrukne trinsektioner er last, inden
du klatrer op pa platformen.

n Szank platformen

Sank stigesiderne til niveau 2 — mellemhgjde,

eller niveau | pa folgende made:

7 Las stigesiderne op og fold dem sammen
nedefra og op. Start med at lase de nederste
skydeknapper op. Las én skydeknap op
ad gangen, samtidig med at du holder fast
i platformen med den anden hand. Las
skydeknappen til hgjre op med hgijre hind og
knappen til venstre med venstre hand.

8 Trinsektionen skydes sammen, lige sa snart
den lases op. Hold i platformen og og sla
trinsektionen kontrolleret sammen med
begge hender.

9 Las den anden stigeside op og fold den
sammen.

10 Nar du har kontrolleret, at trinsektioner, der
stadig er trukket ud, er last, kan platformen
tages i brug.

ADVARSEL! Anbring ikke haenderne pa
eller mellem trinsektionerne, nar du laser
stigesiderne op og slar dem sammen.

n Sla platformen sammen

Begynd med at sla stigesiderne helt sammen og

fold derefter platformen sammen.
Telestepsoteleskopplatformen slas sammen pa

folgende made:

Il Renger om ngdvendigt platformen
og stigesiderne og behandl dem med
silikonespray (se ’Pleje og vedligeholdelse”
nedenfor).

12 Saenk telespopplatformen til niveau | (se
’Sadan slas platformen sammen” ovenfor).

13 Vend platformen med undersiden opad.

14 Stigesidernes laseknapper sidder pa
platformens yderside. Tryk den ene stigesides
laseknap ind og vip stigesiden ned. Las den
anden stigeside op og vip den ned.

15 Hold midtersparren op og klap platformen
sammen. Hold stigesiderne ind sa de foldes
ind i midten.

BRUGSANVISNING

n Transport af platformen

Beer platformen i kompakt format i
barehandtaget, sd platformen ikke abner sig.
Transportér altid platformen slaet helt

sammen i kompakt format. Det beskytter
teleskoprerene mod sted og skader, som kan
forringe teleskopplatformens funktion.

E Renggring af platformen

Af funktions- og sikkerhedsmassige arsager skal

platformen og stigesiderne altid holdes rene, isaer

teleskoprgrene og trinsektionerne. Snavs, spaner,
farvestaenk, lim og lignende skal vaskes eller
torres af, for platformen slas sammen:

16 Gor platformen og stigesiderne rene med en
klud med lidt oplgsningsmiddel.

17 Efter rengering bor teleskoprerene behandles
med silikonespray: sla stigesiderne ud, sprojt
silikone pa dem, og ter dem af med papir eller
en klud. Teleskopplatformen skal altid vaere
helt ter, sa den ikke binder smuds.

Pleje og vedligeholdelse

Telestepsoteleskopstige er et pracisionsvaerktgj.
Behandl stigen forsigtigt, sd den bevarer sine
unikke egenskaber.
Hold altid stigen ren, isaer teleskoprerene.
Arbejdsplatformen ma ikke anvendes
uden gummifedder (glidebeskyttelse).
Arbejdsplatformens gummifadder slides, og
nye dele kan kgbes hos forhandleren. Skift
gummifedder, nir de begynder at blive slidte.

BEMZERK! Hyvis arbejdsplatformens
instruktionsmaerkat begynder at blive
slidt og svaert at laese, kan der bestilles et
nyt maerkat hos: Telesteps AB, Box 362,
573 24 Tranas, Sverige, eller du kan
kontakte din lokale forhandler.

Anvendelse

Af sikkerhedsérsager skal stiger altid anvendes
med forsigtighed. | forbindelse med Telestepse
teleskopplatformen vil vi desuden gerne papege
folgende:

* Du ma ikke sidde, sta eller ga op pa
platformen eller stigesiderne, for du har
kontrolleret at midterspzrren, stigesiderne og
alle trinsektioner, der er slaet ud, er laste.

* Arbejdsplatformen skal sta stabilt pa gulvet
eller jorden med jeevn belastning pa alle fodder.
Platformen ma ikke sta skaevt, og belastningen
skal fordeles pa alle ben.

* Arbejdsplatformen ma maksimalt belastes
med 150 kg.

* Undga at anvende arbejdsplatformen til
snavset arbejde eller i snavsede omgivelser.
Hvis den for eksempel anvendes til mure-,
beton- eller malearbejde, kan den med tiden
blive svaer at gore ren, og teleskopfunktionen
forringes.

* Udsat ikke teleskoprerene for slag eller anden
hard behandling. Skader pa rerene forringer
teleskopfunktionen.

* Transportér altid Telesteps®
teleskopplatformen i kompakt format, hvor
teleskoprorene beskyttes inden i hinanden, og
risikoen for transportskader mindskes.




BRUGSANYVISNING BRUKSANVISNING

GARANTIVILKAR Telesteps® teleskopplattform er en FARE! Telesteps® teleskopplattform ma
sammenleggbar arbeidsplattform med alltid vaere ordentlig last nar den brukes.
Anvendelighed og gyldighedsperiode teleskopiske stigesider, som med sin unike Kontroller alltid at sperren i midten,
Telesteps® garanterer, at produktet er fri for konstruksjon kan ekspanderes fra et kompakt stigesidene og alle apnede stigeseksjoner
materiale- og produktionsfejl i ét ar. format til en arbeidsplattform med tre ulike er last for du klatrer opp pa plattformen.
arbeidshgyder.

Garantiens omfang

Garantien ophgrer et ar efter den oprindelige For & beholde plattformens konstruksjon og B Senke plattformen

. Soe funksjon ma du bruke, behandle og vedlikeholde
kebsdato. Telestepseer ansvarlig for fejl pa : Slik senker du stigesidene til niva 2 — middels
produktet, som bemzerkes ved leveringen eller Telestepsoteleskopplattform slik det er beskrevet hoyde, eller ti ni\grﬁ -

o - i bruksanvisningen.
opstar i lebet af garantiperioden. Telestepseer 3 7 Las opp og sla sammen stigesidene nedenfra

ikke ansvarlig for fejl pa produktet, hvis det kan “ Apne plattformen og opp. Begynn med 4 lse opp skyveknappene
sandsynliggares, at fejlen skyldes, at platformen

nederst. Las opp én skyveknapp om gangen

¢ jkke anvendes som beskrevet i Telesteps® teleskopplattform kan apnes i tre samtidig som du holder i plattformen med den
brugsanvisningen ulike hayder. Stigeseksjonene lases automatisk andre handen. Las opp skyveknappen til hgyre
* ikke plejes og vedligeholdes ifalge ndr du trekker ut stigesidene. med hoyre hand og knappen til venstre med
brugsanvisningen Nar du har dpnet plattformen og trukket venstre hand.
* bygges om, =ndres eller udsttes for anden ut stigesidene, ma du ikke sitte, sta eller 8 Stigeseksjonen faller sammen s& snart du
ydre skade klatre opp pa stigen eller plattformen for har last den opp. Hold i plattformen og lukk
* overbelastes. du har kontrollert at den er last. stigeseksjonen kontrollert med begge
Folgende betragtes ikke som fejl Apne Telestepss teleskopplattform: hender.

+ normal slitage | Legg plattformen pa rygg, og s3 den ut. 9 Las opp og sla sammen den andre stigesiden.

*  normal udskiftning af dele, der kan slides. Kontroller at sperren i midten hekter seg fast 10 Nar du har kontrollert ac deoapnede
stigeseksjonene fortsatt er last, kan du bruke

. og laser plattformen.

Reklamation ) Slg° P id Disse I3 is| plattformen.

Hvis kgberen ansker at papege fejl, skal szlger a ut stigesidene. Disse faser 5¢8 automatisk. -

underrettes om fejlen inden for rimelig tid, Kjenn etter at hver stigeside er last i FARE! licke hold hendene pa eller mellom
normalt 14 dage efter at fejlen er blevet opdaget yteerstilling. . st|geseks!one.ne nar du laser opp og

eller burde vaere blevet opdaget. 3 Snu plattformen riktig vei. Plattformen er na senker stigesidene.

apnet i niva | og klar til bruk.

Service og reparation 4 Heve plattformen til niva 2 - middels Lukke plattformen
Eventuel service eller reparation skal altid

hgyde:
foretages af et autoriseret servicevaerkstad, som i R

Apne den gverste stigeseksjonen. Hold
hvert enkelt tilfelde vurderer den egnede Isning. stigesiden nede med én fot pa nederste

Begynn med a lukke stigesidene helt, og sla
deretter sammen plattformen.

Kontakt din forhandler, hvis du gnsker at fa oplyst stigetrinn. Grip tak i plattformen og dra Slik lukker du Telestepsoteleskopplattform:
dit nermeste autoriserede serviceveaerksted. oppover samtidig som du holder imot det I'l Hvis det trengs, rengjer du plattformen
midterste stigetrinnet. NB! Laseknappene pa °g stigesidene og behand!er dem mgd
det gverste stigetrinnet skal snappe ut mot silikonspray (Se "Behandling og vedlikehold™
roret og lise seg. Dra ut den andre stigesiden nedenfor).
p4 samme mite. 12 Senk teleskopplattformen til niva | (se "Senke
5 Heve plattformen til niva 3 - full hgyde: plattformen” ovenfor).
Hold stigesiden nede med én fot p& nederste I3 Legg plattformenparygg. .
stigetrinn. Ta tak i plattformen og trekk 14 Laseknappene pa stigesidene sitter pa
den oppover. Fortsett 4 trekke ut rorene til plattformgns lftSIde. Trykk inn Iaseknaepen for
stigesiden er helt dpnet. NB! Liseknappene den ene stigesiden og fel! neFi denne. Lds opp
pa begge stigetrinn skal snappe ut mot reret og legg ned den an'dre. stlge5|den;
og lase seg. Dra ut den andre stigesiden pé I5 Hold opp sperren i midten, og sla sammen
samme mate. plattformen. Hold inn stigesidene slik at de
6 Nar du har kontrollert at de 8pnede foldes inn i midten.

stigeseksjonene er last, kan du bruke
plattformen.



BRUKSANVISNING

n Transportere plattformen

Ber plattformen i kompakt format i
baerehindtaket, slik at plattformen ikke apner seg.

Transporter alltid plattformen helt
sammenslatt i kompakt format. Da beskyttes
teleskoprorene mot stot og skader som kan
svekke teleskopplattformens funksjon.

E Rengjgre plattformen

Av sikkerhets- og funksjonsmessige hensyn skal

plattformen og stigesidene alltid holdes rene,

spesielt teleskoprgrene og stigeseksjonene.

Du ma vaske eller terke vekk smuss, sagflis,

malingssel, lim og annet etter bruk fer du slar

sammen plattform:

16 Gjor ren plattformen og stigesidene med en
klut med litt lasemiddel.

|7 Etter rengjoring ber teleskoprorene
behandles med silikonspray: Apne stigesidene,
spray dem og terk dem med papir eller klut.
Teleskopplattformen skal alltid vaere torr slik
at den ikke binder stov.
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Behandling og vedlikehold

Telestepsoteleskopplattform er et
presisjonsverktey. Behandle arbeidsplattformen
forsiktig slik at den beholder sine unike
egenskaper.

Hold alltid arbeidsplattformen ren, spesielt
teleskoprerene.

Arbeidsplattformen ma ikke brukes uten
gummifattene (sklisikring). Arbeidsplattformens
gummifatter er slitasjedeler som leveres av
forhandleren. Skift ut gummifgttene nar de
begynner a bli slitt.

NB! Hvis klistremerket pa
arbeidsplattformen begynner a bli

slitt og vanskelig a lese, bestilles nytt
klistremerke fra: Telesteps AB, Box 362,
SE-573 24 Tranas, Sverige, eller kontakt
din lokale forhandler.

Av sikkerhetsmessige grunner skal stiger alltid
brukes med sunn fornuft. Nar det gjelder
Telestepsoteleskopplattform, vil vi dessuten
papeke falgende:

* Du ma ikke sitte, sta eller klatre opp pa
plattformen eller stigesidene uten a forst
kontrollere at sperren i midten, stigesidene og
alle apnede stigeseksjoner er last.

* Arbeidsplattformen skal sta stott pa gulvet
eller bakken med jevn belastning pa alle
fottene. Plattformen ma ikke helle til siden
eller ha én fot ubelastet.

* Arbeidsplattformen kan belastes med
maksimalt 150 kg.

* lkke bruk arbeidsplattformen ved skittent
arbeid eller i skitne miljger. Hvis den for
eksempel brukes til muring, betongarbeid eller
maling, kan den med tiden bli vanskelig 4 gjore
ren slik at teleskopfunksjonen svekkes.

¢ lkke utsett teleskoprarene for slag eller annen
ublid behandling. Skader pa rerene svekker
teleskopfunksjonen.

* Transporter alltid Telesteps®
teleskopplattform i kompakt format. Da er
teleskoprerene beskyttet inni hverandre, og
risikoen for transportskader reduseres.

BRUKSANVISNING

GARANTIVILKAR

Anvendelse og gyldighetstid
Telesteps® garanterer at produktet er fritt for
material- og produksjonsfeil i ett ar.

Garantiens omfang

Garantien oppherer ett dr etter den opprinnelige

kjopsdatoen. Telestepse svarer for feil pa

produktet som foreligger ved levering eller som

oppstar i garantiperioden. Telestepse svarer ikke

for feil pa produktet dersom det sannsynliggjeres

at feilen skyldes at plattformen

* ikke har vaert brukt slik det er beskrevet i
bruksanvisningen

* ikke er behandlet og vedlikeholdt i henhold til
bruksanvisningen

* er bygget om, endret eller utsatt for annen
ytre skade

* har blitt overbelastet

Som feil betraktes ikke
* normal slitasje
* normalt forbruk av slitasjedeler

Reklamasjon

Dersom kjgperen vil patale feil, skal forhandleren
informeres om dette innen rimelig tid, normalt 14
dager etter at feilen ble oppdaget eller burde ha
blitt oppdaget.

Service og reparasjon

Eventuell service eller reparasjon skal alltid
utferes av et autorisert serviceverksted som
i hvert enkelt tilfelle foretar en vurdering av
egnet tiltak. Ta kontakt med forhandleren for
a fa vite hvor du finner nermeste autoriserte
serviceverksted.
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ISTRUZIONI PER L’USO

La piattaforma telescopica Telesteps®

¢ una piattaforma pieghevole con due scale

telescopiche che, grazie alla struttura esclusiva,

puo essere aperta da un formato compatto e

diventare una piattaforma con tre diverse altezze.
Per mantenere le sue caratteristiche e per

un funzionamento perfetto, € molto importante

utilizzare e sottoporre la piattaforma Telesteps®

a cura e manutenzione secondo le seguenti

istruzioni.

“ Aprire la piattaforma

La piattaforma telescopica Telesteps® puo
essere aperta e regolato su tre diverse altezze.
Le sezioni si bloccano automaticamente a mano a
mano che sono aperte.

Una volta aperta la piattaforma ed
estratto le sezioni & vietato mettersi
seduti, in piedi o camminare sopra la
piattaforma prima di aver verificato che

questa sia bloccata.

Apri la piattaforma telescopica Telestepsein

questo modo:

| Posizionare la piattaforma in posizione
capovolta ed aprila. Verificare che il
nottolino centrale sia agganciato e blocchi la
piattaforma.

2 Apri le sezioni che si bloccano
automaticamente. Verifica che ogni sezione sia
nella posizione esterna e bloccata.

3 Girare la piattaforma nel verso giusto. La
piattaforma ¢ ora aperto e posizionato sul
livello | e pronta per l'uso.

4 Alzare la piattaforma al livello 2
- altezza media:

Apri la sezione laterale pit alta. Tieni giu la
scala con un piede agendo sul piolo inferiore.
Afferra la piattaforma e tira verso I'alto
mentre spingi sul piolo intermedio. NB! |
pulsanti di bloccaggio sul piolo piu alto devono
aprirsi verso I'asta e bloccarsi. Estrarre I'altra
scala nello stesso modo.

5 Alzare la piattaforma al livello 3
- altezza totale:

Tieni giti la scala con un piede agendo sul
piolo inferiore. Afferrare la piattaforma e
tirarla verso I'alto. Continuare a sfilare le aste
finché la scala non € completamente aperta.
NB! | pulsanti di bloccaggio su entrambi i
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pioli devono aprirsi verso I'asta e bloccarsi.
Estrarre I'altra scala nello stesso modo.

6 Dopo aver controllato che tutte le sezioni
aperte siano bloccate, ¢ possibile utilizzare la
piattaforma.

PERICOLO! La piattaforma telescopica
Telesteps® deve essere sempre bloccata
correttamente prima dell’utilizzo.
Controllare sempre che il nottolino
centrale, le sezioni laterali e tutte le
sezioni aperte siano bloccate prima di
salire sulla scala.

B Abbassare la piattaforma

Abbassare la piattaforma al livello 2 —altezza

media, o alivello | in questo modo:

7 Sbloccare e chiudere le sezioni dal basso.
Iniziare sbloccando i pulsanti di bloccaggio
in basso. Sbloccare un pulsante di bloccaggio
alla volta tenendo contemporaneamente
la piattaforma con 'altra mano. Sbloccare
i pulsanti di bloccaggio destri con la mano
destra e quelli sinistri con la mano sinistra.

8 La sezione si richiude non appena viene
sbloccata. Afferrare la piattaforma e chiudere
la sezione in modo controllato con entrambe
le mani.

9 Sbloccare e chiudere l'altra scala.

10 Dopo aver controllato che tutte le sezioni
aperte siano bloccate, € possibile utilizzare la
piattaforma.

PERICOLO! Non tenere le mani sopra
o fra le sezioni durante I’operazione di
sbloccaggio e chiusura.

C K THIE X S| F!
piattaforma

Chiudi per primo le sezioni completamente e

procedi poi alla chiusura del piattaforma.
Chiudere la piattaforma telescopica

Telesteps® in questo modo:

Il Pulire all’occorrenza la piattaforma e le sezioni
e dopo trattale con spray al silicone (Vedere
”Cura e manutenzione” di seguito).

|2 Abbassare la piattaforma al livello | (vedere
”Abbassare la piattaforma” sopra).

I3 Girare la piattaforma in posizione capovolta.

14 | pulsanti di bloccaggio delle sezioni sono
posizionati sul lato esterno della piattaforma.

ISTRUZIONI PER L’USO

Premi il pulsante di bloccaggio su una sezione
e chiudila. Sblocca e chiudi I'altra sezione.

|5 Tieni il nottolino centrale sollevato e chiudila
piattaforma. Spingi le scale verso I'interno in
modo che si pieghino a meta.

(DI Trasporto della
piattaforma

Per trasportare la piattaforma chiusa usa la
maniglia per evitare che si apra.

Trasportare sempre la piattaforma in
posizione completamente chiusa, nel formato
compatto. In tale configurazione le aste
telescopiche sono protette da danni e urti che
potrebbero pregiudicare la funzionalita della
scala.

E Pulizia della piattaforma

La piattaforma e le scale, e in particolare le

aste telescopiche e le sezioni, devono essere

sempre mantenuti puliti per motivi di sicurezza e

funzionalita. Sporcizia, trucioli, macchie di vernice

e colla o altro devono essere rimossi al termine

di ogni utilizzo e prima di chiudere la scala:

16 Pulire la piattaforma e le scale con un panno e
una piccola quantita di detergente.

17 Dopo la pulizia trattare le aste telescopiche
con spray al silicone: aprire le scale, applicare
lo spray e asciugare con carta o un panno. La
piattaforma telescopica deve sempre essere
tenuta perfettamente asciutta, altrimenti
legherebbe la polvere.

Cura e manutenzione

La piattaforma Telesteps® ¢ un attrezzo di
precisione. Per non pregiudicare le caratteristiche
esclusive della piattaforma, maneggiarla con cura.

La piattaforma, e in particolare le aste
telescopiche, devono essere sempre mantenute
pulite.

Non impiegare la scala priva di piedi di gomma
(protezioni antiscivolo). | piedi di gomma della
piattaforma sono soggetti a normale usura e
possono essere acquistati presso il rivenditore.
Sostituire i piedi di gomma quando mostrano
segni di usura.

NB! Se ’etichetta con le istruzioni per
’'uso della piattaforma mostra segni di
usura o ¢ illeggibile, richiederne una
nuova a: Telesteps AB, Box 362, S-573 24
Tranas, Svezia, oppure al rivenditore.

Per motivi di sicurezza la scala deve sempre
essere utilizzata con buon senso. In particolare
desideriamo sottolineare le seguenti precauzioni
d’uso della piattaforma Telesteps®:

+ E vietato mettersi seduti, in piedi o camminare
sopra la piattaforma prima di aver verificato
che il nottolino centrale, le scale e tutte le
sezioni aperte siano bloccate.

* La piattaforma deve poggiare stabilmente sul
pavimento o per terra, con il carico distribuito
uniformemente su tutti i piedi. La piattaforma
non deve essere inclinata lateralmente e
nessun piede deve essere sollevato da terra.

* Laportata massima della piattaforma ¢ 150 kg.

* Non utilizzare la piattaforma per lavori o in
ambienti molto sporchi. Se la piattaforma e
utilizzata ad esempio per lavori di muratura,
gettata di cemento o verniciatura, con il
tempo puo essere difficile pulirla a fondo e si
puo pregiudicare il funzionamento delle aste
telescopiche.

» Trattare le aste telescopiche con molta
cura, senza sbatterle contro altri oggetti.
Danni alle aste pregiudicano il funzionamento
telescopico.

* Trasportare sempre la Telesteps® nel formato
compatto. In tale configurazione le aste
telescopiche sono protette fra loro e si riduce
il rischio di danni durante il trasporto.
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ISTRUZIONI PER L’USO

GARANZIA

Applicabilita e durata

Telesteps® garantisce il prodotto da eventuali
difetti di materiali o fabbricazione per un periodo
di | anno.

Copertura offerta dalla garanzia

La garanzia & valida per | anno a partire dalla

data originale di acquisto. Telesteps® risponde

di difetti al prodotto presenti alla consegna o

insorti durante il periodo di garanzia. Tuttavia la

responsabilita di Telesteps® decade qualorail

difetto possa essere ricondotto a:

* utilizzo della piattaforma in modo difforme da
quanto previsto nelle presenti istruzioni per
l'uso

* mancata cura e manutenzione della
piattaforma come indicato nelle presenti
istruzioni per I'uso

* modifica, manomissione o altro danno esterno
alla piattaforma

* sovraccarico della piattaforma.

Non sono considerati difetti:

* normale usura

* normale consumo di componenti soggetti a
usura.

Reclami

Al fini della garanzia, I'acquirente € tenuto a
informare il rivenditore del difetto entro un
termine congruo, solitamente due settimane, dal
giorno in cui il difetto ¢ stato riscontrato oppure
I’acquirente avrebbe dovuto accorgersene.

Assistenza e riparazione

Eventuali operazioni di assistenza o riparazione
devono essere sempre eseguite da un centro di
assistenza autorizzato, che valutera gli interventi
da adottare nel caso specifico. Rivolgersi al
rivenditore per informazioni sul centro di
assistenza autorizzato piu vicino.

24

INSTRUCCIONES DE USO

Telesteps® es una plataforma de trabajo
con escaleras telescépicas en los lados,

que gracias a su excepcional disefio puede
desplegarse, pasando de un formato compacto a
una plataforma regulable a tres alturas de trabajo
diferentes.

Para conservar sus caracteristicas y funciones,
la plataforma de trabajo Telesteps® debe usarse,
cuidarse y recibir mantenimiento de la manera
descrita en las instrucciones de uso.

“ Apertura de la plataforma

La plataforma de trabajo telescépica Telesteps®
puede abrirse y regularse a tres alturas diferentes.
Sus secciones se bloquean automaticamente al
extender las escaleras de los lados.

Una vez abierta la plataforma y extendido
las escaleras de los lados, no esta
permitido sentarse, permanecer de pie

ni subir en ella sin haber controlado antes
que esté bloqueada.

Para abrir la plataforma de trabajo telescopica

Telesteps®:

| Coloque la plataforma en posicién invertida
y abrala. Controle que el retén central quede
enganchado y bloquee la plataforma.

2 Abra las escaleras de los lados, que se
bloquearan automaticamente. Compruebe
que cada escalera quede situada en su posicién
exterior, y bloqueada.

3 Dele la vuelta a la plataforma para que quede
correctamente colocada. Entonces queda
abierta en el nivel | y lista para uso.

4 Elevacion al nivel 2, altura intermedia:
Abra la seccién de escalera superior. Mantenga
la escalera contra el suelo poniendo un pie
en el peldafio inferior. Sujete la plataforma y
tire de ella hacia arriba reteniéndola al mismo
tiempo por el peldafio central. ;ATENCION!
Los botones de bloqueo del peldafio superior
deberan desplazarse hacia el tubo y bloquear.
Extienda la escalera del otro lado obrando del
mismo modo.

5 Elevacion al nivel 3, altura maxima
Mantenga la escalera contra en el suelo
poniendo un pie en el peldafio inferior. Sujete
la plataforma y tire hacia arriba. Contintie
desplegando los tubos hasta que la escalera
lateral quede completamente extendida.
/ATENCION! Los botones de bloqueo de los

dos peldafios deberan desplazarse hacia el
tubo y bloquear. Extienda la escalera del otro
lado obrando del mismo modo.

6 Cuando haya controlado que las secciones de
escalera abiertas estén en posicion bloqueada
podra usar la plataforma.

iPELIGRO! La plataforma telescépica
Telesteps® debe estar siempre bien
bloqueada cuando se utilice. Antes de
subirse a ella controle siempre que el
retén central, las escaleras de los lados y
todas las secciones de escalera abiertas
estén bloqueadas.

n Reduccion de la altura

Descienda las escaleras laterales al nivel 2, altura

intermedia, o al nivel | obrando como sigue:

7 Desbloquee y acorte las escaleras de los lados
empezando por abajo y en direccién hacia
arriba. Empiece desbloqueando los botones
corredizos del extremo inferior. Desbloquee
un botén a la vez sujetando al mismo tiempo
la plataforma con la otra mano. Desbloquee el
botén corredizo derecho con la mano derecha
y el botén izquierdo con la mano izquierda.

8 Laseccién de escalera puede acortarse
tan pronto como se desbloquea. Sujete la
plataforma y comprima la seccién de escalera
controladamente con ambas manos.

9 Desbloquee y comprima la escalera del otro
lado.

10 Cuando haya controlado que las secciones de
escalera abiertas todavia estén en posicién
bloqueada podra usar la plataforma.

{PELIGRO! No mantenga las manos en las
secciones de escalera que desbloquee y
comprima, o entre ellas.

Plegado

Empiece comprimiendo completamente las

escaleras laterales y pliegue luego la plataforma.
Cierre la plataforma telescopica Telesteps®

del siguiente modo:

Il Sifuera necesario, limpie la plataforma y las
escaleras y aplique aerosol de silicona (vea
“Cuidado y mantenimiento” abajo).

12 Reduzca la altura de la plataforma telescopica
al nivel | (vea “Reduccién de la altura” arriba).
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INSTRUCCIONES DE USO

I3 Colbquela sobre el suelo en posicién
invertida.

14 Los botones de bloqueo de las escaleras de
los lados estan situados en el lado exterior de
la plataforma. Presione el botén de bloqueo
de una escalera de un lado y desciéndala.
Desbloquee y descienda la escalera del otro
lado.

I5 Levante el retén central y pliegue la
plataforma. Mantenga las escaleras laterales
adentradas para que la plataforma pueda
plegarse.

DIl Transporte dela
plataforma

Transporte la plataforma por el asa en posicién
lateral plegada, para que no se abra.

Siempre debera transportarse completamente
cerrada, en formato compacto. Entonces los
tubos telescopicos estan protegidos contra
golpes y dafios que podrian deteriorar el
funcionamiento de la plataforma.

Por motivos de seguridad y buen funcionamiento,
la plataformay las escaleras laterales deberan
mantenerse limpias, en especial los tubos
telescopicos y las secciones de peldafios. Antes
de plegar la plataforma después de usarla deberan
quitarse las virutas, salpicaduras de pintura, cola
u otro tipo de suciedad.
16 Limpie la plataforma y las escaleras con un
pafio humedecido con un poco de disolvente.
17 Una vez hecha la limpieza, los tubos
telescopicos se trataran con aerosol de
silicona. Abra las escaleras laterales, rocielas y
séquelas con papel absorbente o un pafio. La
plataforma telescépica debera estar siempre
seca para que no se adhiera polvo en ella.
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Cuidado y mantenimiento

La plataforma telescopica Telesteps® es

una herramienta de precisién. Manéjela con
precaucion para que conserve sus caracteristicas
excepcionales.

Manténgala siempre limpia, sobre todo los
tubos telescopicos.

No esta permitido emplearla sin pies de goma
(proteccion antideslizante). Los pies de goma
son piezas que se desgastan y pueden obtenerse
repuestos dirigiéndose al distribuidor. Cambie los
pies cuando empiecen a estar desgastados.

{ATENCION! Si la pegatina de
instrucciones de la plataforma empieza
a gastarse y es dificil de leer, pida una
pegatina nueva a: Telesteps AB, Box 362,
SE-573 24 Tranas, Suecia, o pongase en
contacto con su distribuidor local.

Por motivos de seguridad las escaleras y
plataformas deben usarse siempre con sentido
comun. Ademas queremos resaltar lo siguiente
en cuanto a la plataforma telescépica Telesteps®:
* No esta permitido sentarse, permanecer de
pie o subirse en ella o en las escaleras laterales
si no se ha controlado que el retén central,
las escaleras laterales y todas las secciones de
peldafios abiertas estén bloqueadas.

* La plataforma de trabajo debera colocarse
sobre el suelo en una posicién estable, con la
carga uniformemente repartida por todas las
patas. No debera estar inclinada lateralmente
ni tener patas sin carga.

* Lacarga maxima permisible es 150 kg.

No la utilice en tareas sucias ni en entornos
sucios. Si, por ejemplo, se usa en trabajos

de albaiiileria, hormigén o pintura, cada

vez es mas dificil mantenerla limpia y el
funcionamiento de las secciones telescépicas
empeora.

* No exponga los tubos telescépicos a golpes
ni a ninglin otro tipo de tratamiento duro.
Los dafios en los tubos empeoran la funcion
telescopica.

*  Transporte siempre la escalera telescopica
Telesteps® plegada en formato compacto.
Asi los tubos telescépicos estan protegidos
y se reduce el riesgo de dafios durante el
transporte.

INSTRUCCIONES DE USO

CONDICIONES DE

GARANTIA

Aplicabilidad y tiempo de vigencia
Telesteps® garantiza que el producto esta libre
de defectos de materiales y fabricacién durante el
periodo de un afio.

Alcance de la garantia

La garantia termina un afio después de la fecha

de compra original. Telesteps ® responde de

defectos del producto en el momento de la

entrega o producidos durante el tiempo de

garantia. Telesteps® no responde de defectos en

el producto si es probable que el fallo se deba a

que la escalera

* no hasido utilizada de la forma descrita en las
instrucciones de uso

* no ha sido cuidada y mantenida segun las
instrucciones de uso

¢ ha sido reformada, modificada o sometida a
dafos exteriores de otro tipo

* hasido sobrecargada.

No se consideran como defectos
* el desgaste normal
* el consumo normal de piezas de desgaste.

Reclamacion

Si el comprador quiere sefialar la presencia

de defectos, se debe informar al distribuidor
sobre ellos dentro de un tiempo razonable,
normalmente de |4 dias después de que el
defecto haya sido detectado o deberia haberse
detectado.

Servicio y reparacion

Los eventuales trabajos de servicio o reparacion
debe hacerlos siempre un taller de servicio
autorizado, el cual en cada caso particular
evaluara las medidas adecuadas. Consulte con su
distribuidor para averiguar dénde se encuentra el
taller de servicio autorizado mas cercano.
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Telesteps® é uma plataforma de trabalho,
com perna escada, telescopicas e dobraveis com
desenho exclusivo, que pode ser expandida de
um formato compacto para o trés alturas de
trabalho.

Para conservar as caracteristicas e fungdes
da plataforma telescépica Telesteps®, a mesma
tem que ser usada, cuidada e mantida da forma
descrita nestas instrugdes.

“ Abrir a plataforma

A plataforma telescopica Telesteps® pode ser
aberta para trés Alturas diferentes. As secgdes
das escadas sdo automaticamente trancadas ao
puxar as perna escada.

Depois de abrir a plataforma e puxar as
pernas, verifique se tudo esta trancado,
antes de se sentar ou apoiar na plataforma
ou de usar as pernas de escada.

Abrir a plataforma telescépica Telestepse:

| Deite a plataforma com o topo para baixo
e desdobre-a. Verifique se o trinco central
engata e tranca a plataforma.

2 Desdobre as pernas que trancam
automaticamente. Verifique se cada perna esta
na posigdo extrema e trancada.

3 Vire a escada com o topo para cima. A
plataforma esta agora aberta no nivel I,
pronta a ser usada.

4 Levantar a plataforma para o nivel 2
- altura intermédia:

Abra a secgio de degraus superior. Mantenha
a perna no solo com um pé no degrau inferior.
Agarre a plataforma e puxe para cima ao
mesmo tempo que mantém o pé apoiado no
degrau inferior. Nota! Os botdes de trinco do
degrau superior devem engatar no tubo e ficar
trancados. Proceda da mesma forma na outra
perna.

5 Levantar a plataforma para o nivel 3
- altura maxima:

Mantenha a perna no solo com um pé no
degrau inferior. Agarre a plataforma e puxe-a
para cima. Continue a puxar os tubos para
fora até a perna escada estar totalmente
aberta. Nota! Os bot&es de trinco de ambos
os degraus devem engatar no tubo e ficar
trancados. Proceda da mesma forma na outra
perna.
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6 ApOs se ter verificado que todas as secgbes
abertas estdo trancadas, a plataforma esta
pronta e ser usada.

PERIGO! A plataforma telescépica
Telesteps® tem sempre que estar
correctamente trancada para poder
ser usada. Verifique sempre se todas
as secgOes abertas das pernas escada
estdo trancadas antes de subir paraa
plataforma.

B Baixar a plataforma

Para baixar as pernas escada para o nivel 2

—altura inrtermédia ou para o nivel I:

7 Destranque e encolha as pernas de baixo
para cima. Comece por destrancar os
botdes de trinco inferiores. Destranque
um botao de trinco de cada vez, segurando
simultaneamente a plataforma com a outra
mao. Destranque o botéo de trinco direito
com a mio direita e o botdo de trinco
esquerdo com a mio esquerda.

8 A secgio de degraus encolhe logo que esteja
destrancada. Segure a plataforma e feche a
secc¢do de degraus de forma controlada,
com ambas as maos.

9 Destranque e encolha a outra perna escada.

10 Depois de se assegurar que todas as secgbes
abertas continuam trancadas, a plataforma
esta pronta e ser usada.

PERIGO! Nzo ponha as maos sobre ou
entre as secgoes de degraus que estiver a
destrancar ou a baixar.

Fechar a plataforma

Comece por encolher totalmente as pernas

escada e depois dobre a plataforma.
Para fechar a plataforma telescépica

Telestepse:

I'l Se for necessario, limpe a plataforma e as
pernas escada e aplique spray de silicone (Veja
Cuidados e manutengio”, abaixo).

|2 Baixe a plataforma para o nivel | (Veja "Baixar
a plataforma”, acima).

|3 Dewite a plataforma com o topo para baixo.

|4 Os botdes de trinco ficam no lado de fora da
plataforma. Carregue no botéo de trinco de
uma perna e encolha a mesma. Destranque e
encolha a outra perna.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

15 Mantenha trinco central puxado para cima e

dobre a plataforma. Aperte a pernas escada de

modo a ficarem dobradas no centro.

n Transportar a plataforma

Carregue a plataforma dobrada, na forma
compacta, segurando na pega para que nao se
abra.

Transporte sempre a plataforma totalmente
recolhida, na sua forma compacta. Desse modo
os tubos telescopicos ficam protegidos contra
golpes e danos que possam por em risco o
funcionamento da plataforma telescépica.

E Limpar a plataforma

A plataforma e as pernas escada, sobretudo
os tubos telescopicos devemser mantidos

sempre limpos, por motivos de seguranga e
funcionalidade. Sujidade, aparas, salpicos de

tinta, cola etc., tém que ser eliminados apo6s cada

utilizagdo, antes de se recolher a plataforma.

16 Para limpar a plataforma e as pernas escada,
use uma trapo com um pouco de solvente.

17 Apos a limpeza, os tubos telescopicos devem
ser tratados com spray de silicone. Para isso,
abra as pernas escada totalmente, aplique
o spray e seque com papel ou um trapo. A

plataforma telescopica deve estar sempre seca

para ndo prender po.

Cuidados e manutencao

A plataforma telescopica Telestepseé uma
ferramenta de precisdo. Trate a plataforma de

trabalho com cuidado, para que mantenha as suas

caracteristicas exclusivas.

Mantenha sempre a plataforma de trabalho
limpa, especialmente os tubos telescopicos.

A plataforma de trabalho nio deve ser
usada sem pés de borracha (protecgio contra
patinagem). Os pés de borracha da plataforma
sdo pegas de desgaste, em stock no revendedor.

Mude os os pés de borracha quando comegarem

a mostrar sinais de desgaste.

NOTA! Se a etiqueta adesiva de
instrugoes aposta na plataforma de
trabalho esdtiver desgastada ou ilegivel,
encomende uma nova de: Telesteps AB,
Box 362, SDE-573 24 Tranas, Suécia, ou
consulte o seu erevendedor local.

Utilizacao

Por razdes de seguranga, todas as escadas
devem sempre ser usadas com critério e bom
senso. No caso da plataforma telescopica
Telestepse chamamos ainda a atengdo para as
particularidades seguintes:

Nao é permitido estar sentado, de pé ou
caminhar na plataforma ou nas pernas escada
sem se assegurar que o trinco central, as
pernas escada e as secgdes de degraus abertas
estdo trancados.

A plataforma de trabalho deve ficar bem
assente no chio e com a carga igualmente
distribuida por todos os pés. A plataforma nio
pode estar inclinada lateralmente nem com
um pé sem carga.

A carga maxima da plataforma de trabalho é
de 150 kg.

Naio use a plataforma em trabalhos sujos nem
em ambientes contaminados. Se, por exemplo,
for usada em trabalhos de alvenaria, cimento
armado ou pintura, pode com o passar do
tempo ser dificil manté-la limpa, prejudicando
assim o funcionamento telescépico.

Nao exponha os tibos telescopicos a golpes
ou tratamentos violentos. Danos nos tibos
prejudicam a o funcionamento telescopico.
Transporte sempre a plataforma telescopica
Telesteps® recolhida, na forma compacta.

Os tubos telescopicos protegem-se entdo
mutuamente, diminuindo o risco de
danificagdo em transporte.

29



INSTRUCOES DE UTILIZACAO

PT

CONDICOES DE GARANTIA

Aplicabilidade e prazo de validez
Telesteps® garante durante um ano que o
produto n3o apresenta defeitos de material ou
de fabrico.

Extensdo da garantia

A garantia termina um ano depois da data da

primeira compra. Telestepse é responsavel

por defeitos do produto, a data de entrega

ou verificados durante o periodo de garantia.

Telestepsendo é responsavel pelo produto,

desde que a causa provavel da avaria possa ser

atribuivel a:

* uso de forma n3o decrita nas instrugdes.

* falta de cuidados e manutengio tal como é
descrita nas instrugoes

» transformacao, alteragio ou danos fisicos
causados por agentes externos.

¢ sobrecarrega.

Na3o sdo considerados como avaria
* desgaste normal
* consumo normal de pegas de desgaste.

Reclamacio
Qualquer reclamagio deve ser apresentada
ao revendedor dentro dum prazo aceitavel,

normalmente duas semanas apos a detecgao, real

ou presumida, da avaria ou defeito.

Assisténcia técnica e reparagao

Eventual assisténcia técnica ou reparagio devera

sempre ser realizada por oficina autorizada qu,
em cada caso especifico, devera decidir quais
as medidas adequadas a tomar. Para informagado

sobre a oficina autorizada mais préxima, consulte

o seu revendedor.
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Telesteps® telescoopplatform is een
opklapbaar werkplatform met telescopische
ladderpoten die dankzij hun unieke constructie
van een compact formaat kunnen uitschuiven
naar een werkplatform met drie verschillende

werkhoogtes.

Om de eigenschappen en werking van het

platform te behouden, moet u Telestepse
telescoopplatform zo gebruiken, verzorgen en
onderhouden als in de gebruiksaanwijzing wordt
beschreven.

“ Het platform openen

Telesteps® telescoopplatform kan ingesteld
worden op drie verschillende hoogtes. De
laddersecties worden automatisch vergrendeld
wanneer u de ladderpoten uitschuift.

Wanneer u het platform heeft geopend en
de ladderpoten heeft uitgeschoven, mag

u niet op de ladder of het platform zitten,
staan of lopen voor u gecontroleerd heeft
of hij/het vergrendeld is.

Telestepse telescoopplatform openen:

Leg het platform op zijn rug en klap het
uit. Controleer of de middenvergrendeling
vasthaakt en het platform vergrendelt.

2 Klap de ladderpoten naar buiten tot ze

automatisch vergrendelen. Controleer door
te voelen of de ladderpoten in uiterste positie
zitten en of ze zijn vergrendeld.

Keer het platform om en zet het op zijn plaats.

Het platform is nu uitgeschoven op niveau |
en klaar voor gebruik.

4 Verhoog het platform naar niveau 2

—tussenhoogte:

Open de bovenste laddersectie. Hoe de
ladderpoot tegen door uw voet op de
onderste laddersport te zetten. Grijp het
platform beet en trek het omhoog terwijl

u tegelijkertijd de middelste laddersport
tegenhoudt. N.B.! De vergrendelknoppen op
de bovenste laddersport moeten tegen de
buis klikken en vergrendelen. Schuif de andere
ladderpoot op dezelfde manier uit.

5 Verhoog het platform naar niveau 3

- volledige hoogte:

Hoe de ladderpoot tegen door uw voet op
de onderste laddersport te zetten. Pak het
platform en trek het naar boven. Trek aan
de buizen tot de ladderpoot helemaal is

uitgeschoven. N.B.! De vergrendelknoppen
op de beide laddersporten moeten tegen de
buis klikken en vergrendelen. Schuif de andere
ladderpoot op dezelfde manier uit.

6 Wanneer u heeft gecontroleerd of alle

uitgeschoven laddersecties in vergrendelde
stand staan, kunt u het platform gebruiken.

RISICO! Telesteps® telescoopplatform
moet altijd goed vergrendeld zijn
wanneer het wordt gebruikt. Controleer
altijd of de middenvergrendeling,

de ladderpoten en alle uitgeschoven
laddersecties vergrendeld zijn, voordat u
op het platform klimt.

B Het platform verlagen

Verlaag de ladderpoten naar niveau 2
— tussenhoogte — of niveau | op de volgende
manier:

7

9

Ontgrendel en schuif de ladderpoten van
beneden naar boven in elkaar. Begin met de
onderste vergrendelpallen te ontgrendelen.
Ontgrendel één vergrendelpal per keer terwijl
u het platform met uw andere hand vasthoudt.
Ontgrendel de vergrendelpal rechts met

uw rechterhand en de pal links met uw
linkerhand.

De laddersectie klapt in elkaar zodra u hem
heeft ontgrendeld. Hou het platform vast en
sluit de laddersectie gecontroleerd met
beide handen.

Ontgrendel en schuif de andere ladderpoot in
elkaar.

10 Wanneer u heeft gecontroleerd of alle nog

uitgeschoven laddersecties in de vergrendelde
stand staan, kunt u het platform gebruiken.

RISICO! Hou uw handen niet op of
tussen de laddersecties wanneer u de
ladderpoten ontgrendelt en verlaagt.

Het platform sluiten

Begin met de ladderpoten volledig te sluiten en
klap daarna het platform dicht.

Sluit het Telestepsetelescoopplatform als

volgt:
I Maak indien nodig het platform en de

ladderpoten schoon en behandel ze met
silicoonspray (Zie “Verzorging en onderhoud”
hieronder).
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12 Verlaag het telescoopplatform naar niveau |
(zie ’Platform verlagen” hierboven).

I3 Leg het platform op zijn rug.

14 De vergrendelknoppen van de ladderpoten
zitten aan buitenzijde van het platform. Druk
de vergrendelknop voor de ene ladderpoot in
en klap deze naar beneden. Druk nu ook de
vergrendelknop van de andere ladderpoot in
en klap deze omlaag.

|5 Hou de middenvergrendeling ontgrendeld en
vouw het platform op. Hou de ladderpoten op
hun plaats zodat ze mee opgevouwen worden.

DIl Het platform
transporteren

Draag het platform in compact formaat naast u,
zodat het platform niet opengaat.

Vervoer het platform altijd volledig
gesloten in compact formaat. Dan zijn de
telescopische buizen beschermd tegen stoten
en beschadigingen, die de werking van het
telescoopplatform kunnen verslechteren.

|3 Het platform
schoonmaken

Het platform en de ladderpoten moeten uit

oogpunt van veiligheid en werking altijd schoon

worden gehouden, vooral de telescopische

buizen en de laddersecties. U moet vuil, zaagsel,

verfspatten, lijm en dergelijke na ieder gebruik

wegwassen of wegvegen voor u het platform

sluit.

16 Maak het platform en de ladderpoten schoon
met een doek met wat oplosmiddel.

|7 Na het schoonmaken moeten de
telescopische buizen behandeld worden met
silicoonspray: Schuif de ladderpoten uit, spray
ze en droog af met papier of een doek. Het
telescoopplatform moet altijd droog zijn om
geen stof te binden.

Verzorging en onderhoud

Telestepsetelescoopplatform is een
precisiegereedschap. Behandel het platform
zorgvuldig zodat het zijn unieke eigenschappen
behoudt.

Hou het werkplatform altijd schoon, in het
bijzonder de telescopische buizen.
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Het werkplatform mag niet gebruikt worden
zonder rubberen voeten (glijbescherming).
De rubberen voeten van het platform zijn
slijtagedelen, die door de dealer op voorraad
worden gehouden. Vervang de rubberen voeten
wanneer ze versleten beginnen te raken.

N.B.! Indien de instructiesticker op het
werkplatform versleten en moeilijk
leesbaar begint te raken, moet u een
nieuwe sticker bestellen bij: Telesteps
AB, Box 362, SE-573 24 Tranas, Zweden
of contact opnemen met uw plaatselijke
dealer.

Om veiligheidsredenen moeten ladders altijd

met gezond verstand worden gebruikt. Met

betrekking tot Telestepsetelescoopplatform
willen we u bovendien op het volgende wijzen:

* U mag niet op het platform of de ladderpoten
zitten, staan of lopen, als u niet gecontroleerd
heeft of de middenvergrendeling, de
ladderpoten en alle open laddersecties
vergrendeld zijn.

* Het werkplatform moet stevig op de vloer of
de grond staan, met een evenredige belasting
van alle voeten. Het platform mag niet naar
één zijkant leunen of een voet onbelast
hebben.

* Het werkplatform mag met maximaal 150 kg
worden belast.

* Gebruik het werkplatform niet bij vieze
werkzaamheden of in vieze omgevingen. Als
het platform bijvoorbeeld wordt gebruikt bij
metselen, betonwerkzaamheden of verven
kan het in de loop der tijd moeilijk worden
het platform schoon te maken, waardoor de
telescoopfunctie verslechtert.

* Stel de telescopische buizen niet bloot
aan stoten of andere ruwe behandeling.
Beschadigingen aan de buizen verslechteren
de telescoopfunctie.

* Vervoer Telesteps® telescoopplatform altijd
in compact formaat, de telescopische buizen
zijn dan in elkaar beschermd en het risico van
vervoersschade wordt kleiner.

GEBRUIKSAANWIJZING

GARANTIEVOORWAARDEN

Toepassing en geldigheidsduur
Telesteps® garantie geldt voor een jaar op
materiaal- en productiefouten.

Omvang van de garantie

De garantie vervalt een jaar na de oorspronkelijke

aankoopdag. Telesteps® is verantwoordelijk

voor fouten aan het product bij aflevering of die

ontstaan in de garantieperiode. Telesteps® is niet

verantwoordelijk voor fouten aan het product

als aannemelijk kan worden gemaakt dat de fout

komt omdat het

* niet is gebruikt op de manier zoals beschreven
in de gebruiksaanwijzing

* nietis verzorgd en onderhouden volgens de
gebruikersaanwijzing

* is verbouwd, gewijzigd of is blootgesteld aan
andere externe beschadiging

* isoverbelast.

Geen fouten zijn
* normale slijtage
* normaal verbruik van slijtagedelen.

Claim

Indien de koper een fout wil claimen, moet de
dealer op de hoogte worden gebracht binnen een
redelijke termijn, normaliter 14 dagen nadat de
fout is opgetreden of bekend is.

Service en reparatie

Eventuele service of reparaties moeten

altijd worden uitgevoerd door een erkende
servicewerkplaats, die voor ieder afzonderlijk
geval beoordeelt wat de geschikte maatregelen
zijn. Neem contact op met uw dealer om

te horen waar de dichtstbijzijnde erkende
servicewerkplaats is.

TIPS VOOR VEILIG GEBRUIK

VAN LADDER OF TRAP

A. Inspectie en voorbereiding

A. |. Controleer draagbaar klimmaterieel na
ontvangst en voor ieder gebruik.

A. 2. Controleer véor ieder gebruik alle
onderdelen van draagbaar klimmaterieel op
hun toestand en werking.

A. 3. Gebruik nooit beschadigd of gebroken
draagbaar klimmaterieel.

A. 4. Breng geen tijdelijke reparaties aan aan
draagbaar klimmaterieel.

A. 5. Houd draagbaar klimmaterieel zoveel
mogelijk vrij van ongerechtigheden, zoals
natte verf, modder sneeuw en olie.

B. Toepassing en plaatsing

I. Algemeen

B. I. Gebruik draagbaar klimmaterieel uitsluitend
voor het doel waarvoor het is vervaardigd.
Maak geen oneigenlijk gebruik van draagbaar
klimmaterieel.

B. 2. Stel draagbaar klimmaterieel zorgvuldig op.
Ga met overleg te werk. Plaats draagbaar
klimmaterieel niet ondersteboven,
achterstevoren of tegen ronde of smalle
zuilen e.d..

B. 3. Plaats draagbaar klimmaterieel nooit op
tafels, kisten, kratten of een ander onstabiel
stavlak.

B. 4. Plaats draagbaar klimmaterieel niet op een
helling of op een zachte, oneffen of gladde
ondergrond.

B. 5. Neem extra voorzorgen wanneer draagbaar
klimmaterieel voor een deuropening, in een
passage e.d. moet worden opgesteld.

B. 6. Pas op! Metalen draagbaar klimmaterieel is
geleidend voor elektriciteit. Plaats metalen
draagbaar klimmaterieel op minimaal 2
meter van niet-geisoleerde, onder spanning
staande elektrische delen.

B. 7. Gebruik bij harde wind - windkracht 6 -
buitenshuis geen draagbaar klimmaterieel.

B. 8. Laat opgesteld draagbaar klimmaterieel
nooit onbeheerd achter. Denk aan kinderen.

B. 9. Beklim bij 3-delige reformladders, welke
worden toegepast als vrijstaand draagbaar
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klimmaterieel, nooit het uitgeschoven derde
ladderdeel boven het scharnierpunt.

B. 10. Plaats draagbaar klimmaterieel zodanig,
dat de afstand van de voet van het draagbaar
klimmaterieel tot de muur ongeveer gelijk
is aan een kwart van de lengte van het
draagbaar klimmaterieel. (Het draagbare
klimmaterieel behoort in deze stand onder
een hoek van * 75° ten opzichte van het
horizontale vlak te staan).

B. I'l. Stel draagbaar klimmaterieel op tegen een
stevig dragend punt, nooit tegen een raam.

B. 12. Gebruik draagbaar klimmaterieel van de
goede lengte. Het draagbaar klimmaterieel
dient tenminste één meter uit te steken
boven de plaats waartoe het toegang geeft.

B. 13. Plaats draagbaar klimmaterieel welk kan
worden opgestoken zodanig, dat alleen
beklimming mogelijk is aan de opgestoken
zijde.

B. 4. Let er op dat bij meerdelig draagbaar
klimmaterieel, welk in uitgeschoven of
opgestoken stand wordt gebruikt, de haken
goed over de sporten grijpen.

B. I5. Het optrektouw moet in de gebruiksstand
van het draagbare klimmaterieel zijn
vastgezet aan een sport.

C. Beklimming en gebruik

C. |. Beklim draagbaar klimmaterieel altijd met
het gezicht er naar toe.

C. 2. Beklim draagbaar klimmaterieel alleen,
wanneer u minimaal één hand vrij hebt om
het vast te houden.

C. 3. Beklim draagbaar klimmaterieel zonder
platform nooit hoger dan de vierde
standplaats van bovenaf.

C. 4. Draag bij het gebruik van draagbaar
klimmaterieel geen slippers, schoenen met
hoge hak of klompschoenen.

C. 5. Draag bij het gebruik van draagbaar
klimmaterieel geen schoeisel met gladde of
vervuilde zolen.

C. 6. Zorg dat u bij het verrichten van
werkzaamheden altijd met twee voeten op
het draagbaar klimmaterieel staat.

C. 7. Ga nooit met één voet op draagbaar
klimmaterieel en met de andere voet op
bijvoorbeeld een raamkozijn staan.

C. 8. Leun niet te ver opzij. Verplaats draagbaar
klimmaterieel wat vaker.
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C. 9. Verplaats draagbaar klimmaterieel niet
wanneer u er op staat.

D. Onderhoud en opslag

D. |. Onderhoud draagbaar klimmaterieel
volgens de voorschriften.

D. 2. Inspecteer draagbaar klimmaterieel geregeld
op gebreken, zoals vervorming en slijtage.

D. 3. Laat iedere beschadiging aan draagbaar
klimmaterieel zo spoedig mogelijk repareren
door een terzake deskundige.

D. 4. Houd draagbaar klimmaterieel schoon en
vrij van ongerechtigheden.

D. 5. Behandel houten draagbaar klimmaterieel
minimaal één maal per jaar met een
houtconserveringsmiddel of met blanke lak.

D. 6. Schilder houten draagbaar klimmaterieel
nooit met verf.

D. 7. Vernietig gebroken, versleten of
onherstelbaar beschadigd draagbaar
klimmaterieel.

D. 8. Berg draagbaar klimmaterieel zodanig op,
dat doorhangen wordt voorkomen.

D. 9. Berg houten draagbaar klimmaterieel op
in een koele en voldoende geventileerde
ruimte.

Alle Telesteps ladders voldoen aan de eisen van
de Warenwet en zijn conform de regels, zoals
beschreven in de NEN2484, getest door TNO.

NAVOD

Teleskopicka plosina Telesteps® je sklapéci
pracovni plosina s teleskopickymi stranami,
ktera se necha diky své jedinecné konstrukci ze
sloZzeného tvaru rozloZit na pracovni plosinu s
rGznymi pracovnimi vySkami.

K zachovani vlastnosti a funkénosti plosiny
musi byt pouZivana, oSetiena a udrzovana dle
navodu Telestepse.

“ Rozlozeni ploSiny

Teleskopicka plosina Telesteps® mlize byt
rozloZena na tfi rtizné vysky. Segmenty
naslapnych stupiit jsou automaticky blokovany,
kdyz se bo¢ni zebriky vytahnou.

Po rozlozeni ploSiny a vytazeni bo¢nich
ZebFiklt mGzete na ZebFik nebo ploSinu
stoupat resp. tam sedét nebo stat teprve
po prezkouseni zablokovani jednotlivych
dild.

RozlozZeni teleskopické plosiny Telestepse:

| PloSinu poloZit horni stranou doli a rozlozit.
Prezkouset, zda jsou pojistky ve stiedu
zajistény a plosina blokovana.

2 Bocni zebriky rozloZit, jsou automaticky
blokovany. Prezkouset kazdy Zebrik, zda je ve
spravné pozici a blokovany.

3 Plosinu otocit a postavit. Plosina je nyni
rozloZena na stupen |I.

4 Zvyseni ploSiny na stupen 2 — stfedni
uroveri:

Nejvyssi segment naslapnych stupii
rozlozit. Bo¢ni Zebfik stabilizovat nohou

na nejspodnéjsim stupni. Plosinu uchopit a
vytahnout nahoru, na prostiednim stupni
Zebriku pritom pridrzovat. POZOR!
Zajist'ovaci tla¢itka na nejvyssi priceli by méli
vyskotit proti trubce a zablokovat se. Zebfik
na druhém konci plosiny rozlozite stejnym
zplsobem.

5 ZvysSeni ploSiny na stupen 3 — nejvyssi
urovern:

Zebiik stabilizujte nohou na nejspodné&jsim
stupni. Uchopte plosinu a vytahnéte ji nahoru.
Trubky vytahovat, az je Zebrik pIné vytazen.
POZOR! Zajist'ovaci tlacitka na obou pricelich
by méli vyskocit proti trubce a zablokovat

se. Zebik na druhém konci ploiny rozlozite
stejnym zplsobem.

6 Po prezkouseni blokovani vytazenych
segmentl naslapnych stupii mize byt plosina
pouZita.

UPOZORNENI! Teleskopicka plosina
Telesteps® musi byt pFi pouziti vzdy Fadné
blokovana. Stale prezkusSovat, zda jsou
pojistky ve stfedu, boéni zebfiky a vSechny
segmenty naslapnych stupna blokovany
dFive, nez stoupnete na plosinu.

n Snizeni ploSiny

SniZeni Zebriku na stuperi 2 — stiedni Groven,

nebo stupen |, takto:

7 Zebtik dole odblokovat a zasunout. Zagit
povolenim pojistek GpIné dole. Pojistku
uvolnit a zaroven druhou rukou drzet ploSinu.
Pravou pojistku povolit pravou rukou a levou
pojistku levou rukou.

8 Po povoleni blokovani sloZit segment
naslapnych stupridi. Plosinu pridrzovat a
segmenty naslapnych stupiii kontrolované
obéma rukama zasunout.

9 Druhy bo¢ni Zebrik odblokovat a zasunout.

10 Po prezkouseni radného blokovani zbyvajicich
vytazenych segmentl naslapnych stupiid mize
byt plosina pouZita.

NEBEZPECI! Ruce nepokladat na nebo
mezi segmenty naslapnych stupnd, pokud
odblokujete bocni ZebFiky a zasouvate je.

Slozeni ploSiny

Nejdrive Uplné zasunout bocni Zebriky a nakonec

plosinu slozit.

Teleskopickou plosinu Telestepse sloZit takto:

Il PloSinu a bo¢ni Zebriky dle potreby vycistit
a oSetfit silikonovym sprejem (viz dole
“Ogsetreni a idrzba”).

12 Teleskopickou ploSinu sniZit na stupen | (viz
nahor‘e “Snizeni plosiny”).

I3 PloSinu poloZit horni stranou dolu.

14 Pojistna tlacitka na Zebficich jsou na vnéjsi
strané plosiny. Pojistné tlacitko povolit a
Zebrik sklopit. Povolit a slozit druhy Zebrik.

|5 Zapadku ve stiedu zvednout a plosinu slozit.
Bocni zebriky zavrit, takZe jsou sloZzeny
doprostied.
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n Preprava ploSiny

Plosinu nosit ve sloZeném tvaru na strané, tak se
nemuze otevrit.

Plosinu prepravujte vidy ve sloZzeném stavu.
Tak jsou teleskopické tyce zabezpeceny proti
narazim a poskozeni, které mohou narusit funkci
teleskopické plosiny.

I Cisceniplosiny

Z bezpecnostnich a funkénich divodi musi byt
plosina a bo¢ni Zebriky, zvlasté teleskopické tyce
a segmenty naslapnych stupriti udrZovany Cisté.
Necistota, trisky, rozstrik barvy, zbytky lepidla
atd. museji byt po kazdém poufziti pr'ed sloZzenim
ploSiny utieny a omyty:

16 PloSinu a bo¢ni Zebriky ocistit hadrem s
trochou rozpoustédla.

17 Po ocisténi osetrit teleskopické tyce
silikonovym sprejem: bo¢ni Zebriky vytahnout,
nastrikat a papirem nebo hadrem osusit.
Teleskopicka plosina musi byt stale sucha, tim
se na ni nepfichyti Zadny prach.
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Osetreni a adrzba

Teleskopicka plosina Telestepsoje presné naradi.
Ogsetrujte pracovni plosinu tedy peclivé, tim si
zachova své jedinecné vlastnosti.

Udrzujte plosinu stale ¢istou, obzvlasté
teleskopické tyce.

Pracovni plosina nesmi byt pouZzita bez
gumovych nohou (protismykova ochrana).
Gumové nohy jsou opotiebovavané dily, které
jsou k dostani ve specializovanych obchodech.
Je teba je vyménit, jakmile se vyskytne znamka
opotiebeni.

POZOR! Pokud se opotrebi informacni
tabulka na plosiné a neda se precist,
objednejte si novou nalepku na:
Telesteps AB, Box 362, 573 24 Tranas,
Sweden, nebo se ptejte u Vaseho
specializovaného prodejce.

e

Pouziti

Z bezpecnostnich dlvodt je teba plosinu
pouzivat s rozvahou. U teleskopické plosiny
Telestepso je teba dbat nasleduijicicho:

* Nesmite sedét, stat nebo vstupovat na Zebriky
nebo plosinu dokud neprezkousite, zda jsou
pojistky ve stiedu, bo¢ni zebriky a vytazené
segmenty naslapnych stupiit blokovany.

* Plosina musi stat pri rovhomérném zatizeni
vSech nohou pevné a bezpecné na rovném
povrchu. Plosina nesmi byt naklonéna na bok
nebo stat nezatizenyma nohama.

* Maximalni zatiZeni ploSiny je 150 kg.

* Plosinu neuzivat pFi znecist'ujici praci nebo ve
znecisténém prostredi. PouZiti ploSiny napr.
pri zednickych nebo betonarskych pracech
nebo pri malovani, mize byt ¢asem tézko
Cistitelna a teleskopicka funkce se zhorsi.

* Teleskopické tyce chranit pred narazy a
opatrné s nimi manipulovat, ponévadz
poskozeni na tycich narusuje teleskopickou
funkci.

* Teleskopicka plosina Telesteps® musi byt stale
prepravovana ve sloZzeném stavu, protoze tak
jsou teleskopické ty€e chranény a je snizeno
nebezpedi poskozeni pri prepraveé.

NAVOD

PODMINKY ZARUKY

Pouzitelnost a platnost
Telesteps® poskytuje zaruku jeden rok od data
prodeje na materialni a vyrobni chyby.

Rozsah zaruky

Zaruka zanika rok po dni prvni koupé. Telestepse

prebira odpovédnost za vyrobni chyby, které se

vyskytnou pfi dodani nebo béhem zaruéni doby.

Telestepse vSak nenese Zzadnou odpovédnost

za vyrobek, pokud se prokaze, Ze chyba vznikla

nespravnym pouzivanim nebo na zékladé

nasledujicich okolnosti:

 plosina nebyla pouZita dle navodu pouZziti

* plosina nebyla osetfovana a udrzovana dle
navodu pouZiti

* plosina byla upravena nebo zevné poskozena

» plosina byla zatiZena vice nez je dano.

Zaruka se nevztahuje na:
* normalni opotrebeni
* normalni opotiebeni jednotlivych dilt.

Reklamace

Reklmaci zakaznik uplatni v sidle prodejce
nejpozdé&ji do 7 dnli po zjisténi zavady.

Servis a oprava

Eventualni idrzba nebo oprava je vidy provadéna
autorizovanou servisni dilnou, kterd v kazdém
jednotlivém pripadé stanovi vhodna opatreni.
Z4dejte Vaseho specializovaného prodejce o
informace o dalsi autorizované servisni dilné.
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Telesteps® teleskoop-téoplatvorm on
kokkupandav té6platvorm, mille ainulaadse
konstruktsiooniga teleskoopredelitega kiiljed
saab kompaktselt kokku panna vi seada
platvormiks kolmel erineval to6kérgusel.

Platvormi t66korras hoidmiseks tuleb
Telestepse teleskoop-platvormi kisitseda ja
hooldada vastavalt kdesoleva kasutusjuhendi
juhistele.

“ Platvormi lahtivotmine

Telesteps® teleskoop-platvormi saab lahti
votta ja tdsta kolmele erinevale t66korgusele.
Segmentidest koosneva redeli astmeosad
lukustuvad vilja tdmmates automaatselt paigale.

Parast platvormi lahti votmist ja selle
molemas otsas astmete viljatombamist
ei tohi platvormile istuda, sellel seista
ega astmetele astuda enne, kui olete
veendunud, et platvormi osad on
lukustunud.

Telestepse teleskoop-platvormi lahtivétmine:

| Asetage platvorm iimberpodratult maha ja
poorake lahti. Veenduge, et keskmine riiv
sulgub ja lukustab platvormi osad jaigalt.

2 Tostke redelid iles ja vdlja. Need lukustuvad
automaatselt paigale. Kontrollige, kas
mélemad redelid on liikatud I6puni lahti ja
need on oma kohale lukustunud.

3 Poorake platvorm digetpidi. Platvorm on niiid
seatud |. korgusele.

4 Platvormi téstmine 2. ehk keskmisele
korgusele
Tostke kaige tilemine astmeosa liles.
Toetage jalg alumisele astmele ja hoidke
redel platvormi lihes otsas paigal. Haarake
platvormist tugevalt kinni ja tdmmake
tilespoole, surudes samal ajal keskmist astet
alla. NB! Koige iilemise astme lukustusnupud
peaksid tulema toru vastu vilja ja lukustuma
paigale. Toimige samuti, et tosta redeli
astmeosa platvormi teises otsas.

5 Platvormi tostmine 3. ehk kdrgeimale
korgusele
Toetage jalg alumisele astmele ja hoidke
redel platvormi iihes otsas paigal. Haarake
tugevalt platvormist kinni ja tdmmake
lilespoole. Tommake torud vilja, kuni redel on
maksimaalselt kérgeks seatud. NB! M&lema
astmeosa lukustusnupud peaksid tulema
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toru vastu vilja ja lukustuma paigale. Toimige
samuti, et tosta redeli astmeosa platvormi
teises otsas.

6 Kontrollige, et kdik avatud astmeosad on
paigale lukustunud, seejdrel véite redelit
kasutama hakata.

HOIATUS! Kasutamise ajal peab
Telesteps® teleskoop-platvormi osad
olema alati korralikult paigale lukustunud.
Enne redelile ja platvormile astumist
kontrollige alati, et keskmine riiv, redelid
mdlemas platvormi otsas ja redelite koik
viljatdmmatud astmeosad on paigale
lukustunud.

: 38 Platvormi madalamaks

seadmine

Toimige jargnevalt, et seada platvorm 2.

(keskmisele) voi |. (madalaimale) kérgusele:

7 Esmalt vabastage lukust redeli astmeosad
platvormi iihes otsas ja suruge altpoolt
lespoole kokku. Esmalt vabastage kdige
alumised liugurfiksaatorid. Vabastage
fiksaatorid tikshaaval, hoides samas platvormi
kogu aeg teise kdega paigal. Vabastage
parempoolne fiksaator parema kiega ja
vasakpoolne vasaku kiega.

8 Astmeosa liheb kokku kohe, kui olete
fiksaatori vabastanud. Hoidke platvormist
kinni ja vajutage redeli astmeosa rahulikult
mélema kiega hoides kokku.

9 Vabastage lukust ja pange samuti kokku redel
platvormi teises otsas.

10 Kontrollige, et k&ik avatud astmeosad on
paigale lukustunud, seejdrel voite platvormi
kasutada.

HOIATUS! Olge ettevaatlik ja drge jatke
kasi astmeosi lahti vottes ja kokku pannes
astmete vahele.

n Platvormi kokkupanemine

Esmalt pange kokku redelid platvormi mélemas
otsas ja seejirel pange ka platvormi pooled
kokku.
Telesteps® teleskoop-platvormi
kokkupanemiseks toimige jargnevalt:
|| Vajadusel puhastage platvorm ja redelid ning
té6delge silikoonpihustiga (vt allpool 16iku
hoolduse kohta).

KASUTUSJUHISED

12 Seadke teleskoop-platvorm kdige madalamale

kérgusele (vt iilalpool 16ik platvormi
madalamaks seadmise kohta).

13 Po6rake platvorm timber.

14 Redelite lukustusnupud asuvad platvormi
viliskdiljel. Vajutage tihte lukustusnuppu ja
p&orake redel kokku. Vabastage lukust ja
p&orake kokku ka teine redel.

|5 Tostke keskmine riiv iiles ja vajutage platvormi

osad kokku. Hoidke redeleid paigal, et need

“ Platvormi teisaldamine

Teisaldage platvorm kokkupandult ja kdilili nii, et
see ei saaks lahti vajuda.

Transportige redelit alati vaid taiesti
kokkupandult. Selline asend kaitseb

teleskooptorusid I166kide ja kahjustuste eest, mis

véivad muuta redeli kasutuskélbmatuks.

E Platvormi puhastamine

Platvormi ohutuse ja té6korra tagamiseks tuleb
platvorm ja redelid hoida alati puhtana, eriti

téhtis on teleskooptorude ja astmeosade puhtus.

Enne platvormi kokkupanemist puhastage see

parast iga kasutuskorda mustusest, laastudest,

varvipritsmetest, liimist jne.

16 Puhastage platvorm ja redelid vihese
virvilahustiga niisutatud lapiga.

|7 Pérast puhastamist voib teleskooptorusid
té6delda silikoonpihustiga: tdmmake redelid
lahti, pihustage ja piihkige paberi voi lapiga
kuivaks. Hoidke teleskoop-platvorm alati
kuivana ja tolmust puhtana.

Hooldus ja puhastamine

Telesteps® teleskoop-platvorm on tappistooriist.

Hea hooldus aitab hoida selle ainulaadseid
omadusi téokorras.

Hoidke platvormi alati puhtana, eriti
teleskooptorusid.

Platvormi ei tohi kunagi kasutada ilma
kummiotsikuteta (libisemisvastane kaitse).
Platvormi jalgade kummiotsikud véivad kuluda
ja need saab asendada uutega. P66rduge
asendusotsikute saamiseks platvormi miitja
poole. Asendage kummiotsikud, kui neile tekib
nahtavaid kulumisjalgi.

NB! Kui platvormile kinnitatud margised
kuluvad nii, et neid on raske lugeda,
saate uued tellida jargnevalt aadressilt:
Telesteps AB, Box 362, 573 24 Tranas,
Sweden. Teise véimalusena voite
poo6rduda platvormi kohaliku turustaja
poole.

Kasutamine

Ohutuse huvides tuleb redelit alati ettevaatlikult
kasutada. Telestepseteleskoop-platvormi
kasutades pidage silmas jargmist:

* Enne redelile ja platvormile istumist, astumist
ja platvormile tdusmist tuleb alati esmalt
kontrollida, et keskmine riiv, redelid mélemas
platvormi otsas ja redelite k&ik viljatdmmatud
astmeosad on paigale lukustunud.

* Platvorm peab toetuma tugevalt pérandale voi
maapinnale nii, et koormus on jagatud vordselt
koigile jalgadele. Platvorm ei tohi olla kaldus ja
selle iiks jalg ei tohi olla maha toetamata.
Redeli maksimaalne kandevéime on 150 kg.

+  Arge kasutage platvormi tolmuse véi méiriva
t60 tegemiseks ega tolmuses keskkonnas.
Naiteks, kui kasutate redelit miiritéodel,
betooni- v6i maalritéédel, voib ajapikku olla
aina raskem seda puhtana hoida ja see vib
kahjustada teleskooptorude t66korda.

* Hoidke teleskooptorusid 166kide véi
muu hoolimatu kisitsemise eest. Torude
kahjustuste korral ei saa teleskoop-redeleid
kokku panna ja lahti votta.

» Transportige Telesteps® teleskoop-platvormi
alati vaid kokkupandult, sest sellises asendis
aitavad teleskooptorud iiksteist kaitsta,
vidhendades transpordikahjustuste riski.
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GARANTII

Garantiiaeg
Telesteps® garanteerib, et iihe aasta jooksul ei
ilmne sellel tootel materijali- ega tootmisvigu.

Garantiitingimused

Garantii kehtib kuni iiks aasta algsest

ostukuupdevast alates. Telestepsevastutab toote

mis tahes defektide eest, mis ilmnevad toote

lahtipakkimisel v&i garantiiaja jooksul. Telesteps®

ei vastuta toote defektide eest, mis on ilmselt

tingitud jargnevast:

* kui toodet ei kasutatud vastavalt kdesoleva
kasutusjuhendi juhistele;

¢ kui toodet ei hoitud ja hooldatud vastavalt
kaesoleva kasutusjuhendi juhistele;

*  kui toodet on jatkatud, imber ehitatud v&i
hoolimatult kasitsetud;

¢ kui toode on olnud iilekoormatud.

Garantii ei holma jargnevaid:

¢ normaalne kulumine;

* normaalsest kulumisest tingitud osade
vahetamine.

Pretensioonid

Pretensiooni esitamiseks tuleb teatada toote
miiljale defektist mistliku aja (reeglina kuni 14
pdeva) jooksul parast defekti avastamist.

Hooldus ja remont

Toote hooldust ja remonti tohib teha vaid
volitatud hoolduskeskuses, kus otsustatakse,
milline on antud juhul k&ige sobivam lahendus.
Lahima volitatud hoolduskeskuse asukoha kohta
saate teavet toote miidijalt.
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Telesteps® sabidama platforma ir saliekama
darba platforma ar sabidamam pusém, kuras,
pateicoties to unikalai konstrukcijai, var izbidit
no kompaktas formas platforma, nodrosinot tris
dazadus darba augstumus.

Telestepse sabidamo platformu jaizmanto,
jakopj un jauztur atbilstosi instrukcijas minétajam
noradém, lai saglabatu platformas Tpasibas un
funkcijas.

“ Platformas atversana

Telesteps® sabidamo platformu var atvért un
pacelt tris dazados augstumos. Izbidisanas laika

posmu pakapieni automatiski fiksgjas.

BRIDINAJUMS! Telesteps® sabidamai
platformai tas izmantosanas laika
vienmér jabiit atbilstosi nofiksétai.

Pirms kapsanas pa kapném, lai noklttu

uz platformas, vienmér parbaudiet, lai
vidé€jais fiksators katra platformas gala un
visi izbtdamie kapnu posmi bitu nofikséti.

B Platformas nolaiSana

Nolaidiet kapnes [idz 2. Tmenim — vidgjam limenim
vai |. limenim, $ada veida:
7 Atblokgjiet un salieciet kapnes viena

Pé&c platformas atvérsanas un pakapienu
izbidisanas katra gala, uz pakapieniem
nedrikst sédét, stavet vai kapt, pirms nav
parbaudits, ka tie ir nofikséti.

Atveriet Telestepsesabidamo platformu:

Nolieciet platformu apgriezta veida un
izstiepiet to. Parbaudiet, lai vid&jais fiksators
aizkertos aiz platformas un to nofiks&tu.
Izstiepiet kapnes, kuras fiksgjas automatiski.
Parbaudiet, lai parliecinatos, ka visas kapnes
atrodas gala pozicija un ir nofiksétas.
Apgrieziet platformu ar pareizo pusi uz augsu.
Tagad platforma ir pacelta fidz 1. fmenim.
Paceliet platformu lidz 2. fmenim

- vid€jam [imenim:

Atveriet visaugstako pakapienu posmu. Stingri
turiet kapnes viena platformas gala ar kaju uz
apaksé&ja pakapiena. Stingri turiet platformu un
velciet uz augsu, tai pasa laika turot aiz vidéja
pakapiena. IEVEROJIET! Augséja pakapiena
fikseé$anas pogam jaatduras pret cauruli

un slédzeni. Tapat izstiepiet kapnes otra
platformas gala.

Paceliet platformu [idz 3. [imenim

- augstakajam fmenim:

Stingri turiet kapnes viena platformas gala

ar kaju uz apakséja pakapiena. Satveriet
platformu un velciet to uz augSu. Turpiniet
izvilkt caurules lidz kapnes bus pilntba
izstieptas. IEVEROJIET! Abu pakapienu
fikséSanas pogam jaatduras pret cauruli

un slédzeni. Tapat izstiepiet kapnes otra
platformas gala.

Kapnes varat sakt izmantot, ja esat
parbaudijusi, ka visi atvértie pakapienu posmi
ir nofikséti.

platformas gala no apaksas uz augsu. Saciet
atbloket bidamos drosibas fiksatorus pasa
apaksa. Vienlaikus atblokgjiet vienu fiksatoru,
taja pasa laika turot platformu ar otru roku.
Atblokgjiet fiksatoru pa labi ar labo roku un pa
kreisi ar kreiso.

8 Pakapienu posmi sabidisies tiklidz fiksators bis
atblokéts. Turieties uz platformas un aizveriet
kapnu posmus, regul€jot tos ar abam rokam.

9 Atblokgjiet un sabidiet kapnes otra platformas
gala.

10 Platformu varat sakt izmantot, ja esat
parbaudijusi, ka visi izstieptie kapnu posmi ir
nofiks&ti.

BRIDINAJUMS! Pakiapienu atbloké&sanas
un aizvérsanas laika, nelieciet rokas uz vai
starp pakapienu posmiem.

Aizveriet platformu

Saciet ar katra platformas gala esoSo pakapienu
aizvérsanu un tad salieciet platformu.
Telestepsesabidamo platformu aizveriet $adi:

I'l Ja nepiecieSams, notiriet platformu un kapnes
un apstradajiet ar silikona aerosolu (zemak
skat. sadalu par kopsanu un apkopi).

12 Izbidiet sabidamo platformu [idz I. imenim
(skat. sadalu ieprieks par platformas
nolaiSanu).

|3 Apgrieziet platformu otradi.

14 Kapnu fikséSanas pogas atrodas platformas
arpusé. Piespiediet vienu fiksésanas pogu un
salieciet kapnes. Atblokgjiet un salieciet otras LV
kapnes.

|5 Turiet vidgjo fiksatoru augSup un sabidiet
kopa platformu. Turiet kapnes, lai tas vidi
nesaliektos.
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n Platformas transportésana IzmantosSana

Parvietojiet platformu salikta veida un uz sana, lai
ta neatvertos.

Vienmeér transportéjiet kapnes noslégta
kompakta veida. Tas aizsarga sabidamas caurules
no trieciena un bojajumiem, kas var pasliktinat
kapnu funkcionétspgju.

E Platformas tirisana

Drogibas un funkcionalitates noltkos

platformai un kapném vienmér jabt tiram, Tpasi

sabtdamajam caurulém un pakapienu posmiem.

P&c katras izmanto$anas pirms platformas

aizvérsanas netirumi, évelskaidas, krasas $laksti,

lTme, utt. janomazga vai janoslauka.

16 Tiriet platformu un kapnes izmantojot

|7 P&c notirisanas sabidamas caurules var
apstradat ar silikona aerosolu: atveriet kapnes,
apsmidziniet tas un kartigi nosusiniet ar papiru
vai lupatinu. Sabidamajai platformai vienmer
jabut sausai, lai uz tas neuzkratos putekli.

Kopsana un tehniska apkope

Telestepse sadidama platforma ir precizitates
instruments. Apejieties ar tam uzmanigi un tas
saglabas savas unikalas Tpasibas.

Vienmér uzturiet platformu tiru, Tpasi
sabidamas caurules.

Platformu nedrikst izmantot bez gumijas
kajinam (pretslidésanas aizsardziba). Platformas
gumijas kajinas ir patérina materiali, kas nolietojas
un tas var iegadaties pie izplatitaja. Nomainiet
gumijas kajinas, kad tam paradas nodiluma
pazimes.

IEVEROJIET! Ja instrukciju uzlime uz
platformas nolietojas un to griiti izlasit,
jus varat pasutit jaunu no: Telesteps AB,
Box 362, 573 24 Tranas, Zviedrija, vai
sazinaties ar izplatitaju Jusu valsti.
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Drosibas noltikos kapnes vienmér jaizmanto
piesardzigi. Attieciba uz Telestepse sabidamo
platformu, més grib&tu atzimét sekojoso:

* Uz platformas nedrikst sédét, stavet vai kapt
pa pakapieniem, kamér neesat parbaudijusi,
vai vid&jais fiksators, kapnes un visi izstieptie
kapnu posmi ir nofikséti.

 Platformai jabut stabili novietotai uz gridas
vai zemes ar vienadu slodzi uz visam kajam.
Platforma nedrikst biit noliekusies saniski un
slodzei uz visam kajam ir jabit vienadai.

* Kapnu maksimala slodze ir 150 kg.
Neizmantojiet platformu netiros darbos vai
netira vide. Piem&ram, ja kapnes izmanto
mirésanai, betonésanai vai kraso$anai, ar laiku
var k|Gt grati tas uzturét tiras, pasliktinot to
sabidisanas funkciju.

* Nepaklaujiet sabidamas caurules nelabvéligiem
apstakliem vai pavirsai apkopei. Caurulu
bojajumi var pasliktinat kapnu sabidisanas
funkciju.

* Vienmér transportgjiet Telesteps® sabidamo
platformu kompakta forma, jo tad sabidamas
caurules palidz aizsargat viena otru, samazinot
ar transportésanu saistitu bojajumu rasanos.

INSTRUKCIJAS

GARANTIJA

Atbilstiba un derigums
Telesteps® garantg, ka pirmaja gada produktiem
nebiis materialo vai razosanas defektu.

Garantijas apjoms

Garantija kltst par speka neesosu gadu péc

iegades datuma. Telesteps® uznemas atbildibu

par jebkuriem produkta defektiem, kas atklati

uzreiz péc piegades vai garantijas perioda laika.

Telestepseneuznemas atbildibu par produkta

defektiem, ja redzams, ka defekts radies sakara ar

kapnu:

* izmantoSanu pret&ji instrukcijas sniegtajiem
noradijumiem

* kopSanu un uzturé$anu pretgji instrukcijas
sniegtajiem noradijumiem

* argjiem bojajumiem parveidosanas,
partaisisanas vai nepareizas lietosanas déel

* parslodzes dél.

Par defektu netiek uzskatits:
* standarta nolietojums
* nolietojamo dalu standarta patérins.

Stidzibas

Ja pircgjs velas iesniegt stidzibu, izplatitajs par
defektu jainforme laicigi, parasti 14 dienu laika
péc defekta atklasanas.

Apkope un remonts

Jebkuru apkopi un remontu javeic autorizétai
remonta darbnicai, kas noteiks atbilsto$u darbibu
kartibu katra individuala gadijuma. Sazinieties

ar savu izplatitaju, lai uzzinatu kur atrodas Jums
tuvaka autorizéta remonta darbnica.
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Telesteps® iSstumiama platforma yra
teleskopiné darbine platforma su i§stumiamais
galais. Sia platforma dél unikalios jos
konstrukcijos galima iSskleisti i§ kompaktiskos
formos j platforma su trimis skirtingais darbiniais
auksciais.

Jei pageidaujate iSsaugoti platformos savybes
ir funkcijas, privalote naudoti, prizitréti ir dribti
su Telesteps® iSstumiama platforma pagal Sias
aprasytas naudojimo instrukcijas.

“ Platformos iSskleidimas

Telesteps® iSstumiama platforma galima iskleisti
ir pakelti j tris skirtingus aukscius. Pakopos,
kurios yra iSdéstytos sekcijomis, automatiskai
uzfiksuojamos, kai jas iStiesiate.

Kai isskleidziate platforma ir iStiesiate
pakopas, draudziama sédéti, stoveti,

lipti pakopomis arba vaikscioti

platforma abiejuose platformos galuose,
nepatikrinus, ar pakopos yra uzblokuotos.

I$skleiskite Telesteps® iSstumiama platforma,

atlikdami Siuos Zingsnius:

| Paguldykite platforma ant darbinés pusés ir
iSskleiskite atramas. Patikrinkite, ar vidurinis
uzraktas uZsisklendzia ir uZfiksuoja platforma.

2 I$skleiskite kopécias, kurios uzsifiksuoja
automatiskai. Patikrinkite ir jsitikinkite, ar abi

kopécios yra galutinéje padétyje ir uzfiksuotos.

3 Apverskite platforma darbine puse j virsy.
Platforma pakeliama j I lygi.

4 Pakelkite platforma | 2 lygj - vidurinis
lygis:
I$skleiskite virSutinés pakopos sekcija.
Laikykite kopécias viename platformos gale,
uzdéje péda ant apatinés pakopos. Tvirtai
suimkite platforma ir patraukite j virSy, kartu
laikydami uz vidurinés pakopos. Démesio!
Fiksavimo mygtukai, esantys ant virSutinés

pakopos, turi i$Sokti j vamzdelj ir uZsiblokuoti.

Tokia pacia tvarka iSstumkite kopécias kitame
platformos gale.

5 Pakelkite platformaj 3 lygj—
auksdiausias lygis:
Laikykite kopécias viename platformos gale,
uzdéje péda ant apatinés pakopos. Tvirtai
suimkite platforma ir patraukite j virsy. Toliau
traukite vamzdelius, kol visiSkai i$stumsite
kopécias. Démesio! Fiksavimo mygtukai,
esantys ant abiejy pakopy, turi i$Sokti j
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vamzdelj ir uzZsiblokuoti. Tokia pacia tvarka
iSstumkite kopécias kitame platformos gale.

6 Kai patikrinsite ir jsitikinsite, kad visos
iSskleistos pakopy sekcijos yra uzfiksuotos,
galite naudoti platforma.

[SPE]IMAS! Pries naudojima Telesteps®
iSstumiama platforma turi biiti tinkamai
uzfiksuota. Pries lipdami kopéciomis

ant platformos, visada patikrinkite, ar
vidurinis uzraktas bei kopécios abiejuose
platformos galuose, ir visos iSstumtos
kopéciy sekcijos yra uzfiksuotos.

B Platformos nuleidimas

Nuleiskite kopécias iki 2 lygio — viduriniojo lygio,

arba | lygio, atlikdami Siuos Zingsnius:

7 Atfiksuokite ir sustumkite kopécias viename
platformos gale i§ apacios j virsy. Pradékite
nuo slankiojamy apsauginiy blokavimo
jtaisy atleidimo pacioje apacioje. Atleiskite
viena fiksavimo jtaisa vienu metu, visa laika
prilaikydami platforma kita ranka. Atleiskite
desinjjj fiksavimo jtaisa, spusteldami j deSing
puse su deSiniaja ranka, ir kairjjj fiksavimo
jtaisa, spusteldami j kaire su kairigja ranka.

8 Pakopy sekcija susilanksto, kai tik atleidZiate
fiksavimo jtaisa. Laikykite platforma ir
sustumkite kopéciy sekcija, reguliuvodami
abiem rankomis.

9 Paleiskite ir sustumkite kopécias kitame
platformos gale.

10 Kai patikrinsite ir jsitikinsite, kad visos
iStiestos kopéciy sekcijos yra uzfiksuotos,
galite naudoti platforma.

ISPEJIMAS! Nedékite ranky ant pakopy
sekcijy arba tarp pakopy sekcijy, kai
atfiksuojate ir sustumiate kopécias.

Platformos sulankstymas

Iki galo sustumkite pakopas abiejuose platformos

galuose, tada sulankstykite platforma.
Sustumkite Telesteps® i$stumiama platforma,

atlikdami Siuos Zingsnius:

I'l Jeigu reikia, nuvalykite platforma ir kopécias su
silikoniniu purskalu (Zr. skyrelj apie prieZitira ir
valyma Zemiau).

12 Nuleiskite iSstumiama platforma iki | lygio (zr.
skyrelj apie platformos nuleidima auks¢iau).

I3 Apverskite platforma ant darbinés pusés.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

14 Kopéciy fiksavimo mygtukai yra iSorinéje
platformos dalyje. Paspauskite viena
fiksavimo mygtuka ir sulankstykite kopécias.
Atfiksuokite ir sulankstykite kitas kopécias.

15 Atlenkite vidurinj uZrakta ir sulankstykite
platforma. Sudékite kopécias taip, kad jos
tilpty viduryje.

(PJN Platformos
transportavimas

Neskite platforma kompaktiska forma ir Sonu,
kad ji neatsidaryty.

Visada transportuokite kopécias iki galo
sustumtas, kompaktiska forma. Sitaip apsaugosite
sustumiamus teleskopinius vamzdelius nuo
smiigiy ir pazeidimy, kurie gali paZeisti kopéciy
funkcionaluma.

E Platformos valymas

Saugumo ir funkcionalumo sumetimais
platforma ir kopécios visuomet turi bati Svarios,
ypac sustumiami-teleskopiniai vamzdeliai ir
pakopy sekcijos. Po kiekvieno naudojimo,

pries sustumdami platforma, nuvalykite arba

nusluostykite neSvarumus, medzio drozles, dazy

démes, klijus, ir t.t.

16 Platformg ir kopécias valykite su skuduréliu ir
nedideliu tirpiklio kiekiu.

17 Kai nuvalysite, sustumiamus teleskopinius
vamzdelius galite valyti silikoniniu purskalu:
iSskleiskite kopécias, uzpurkskite purskalo
ir nusausinkite popieriumi arba skuduréliu.
I$stumiama platforma visuomet turi biti sausa,
kad prie jos nelipty dulkés.

Prieziura ir valymas

Telesteps® iSstumiama platforma yra precizinis
darbo jrankis. Ripestingai ja prizitrékite, kad
iSsaugotumeéte unikalias jos savybes.

ISstumiama platforma visada turi buti $vari,
ypac sustumiami-teleskopiniai vamzdeliai.

Platformos negalima naudoti be kauéiukiniy
kojeliy (apsaugos nuo slydimo). Platformos
kauciukinés kojelés yra dalys, kurios laikui bégant
susidévi, todél pas prekiautojus galite jsigyti dalis
ju pakeitimui. Pakeiskite kauciukines kojeles, kai
pastebésite jy susidévéjimo pozymius.

P.S.! Jeigu instrukcinés etiketés, esancios
ant platformos, nusitrina ir sunku jas
iskaityti, galite uzsisakyti naujas etiketes
Siuo adresu: Telesteps AB, Box 362,

573 24 Tranas, §vedija, arba susisiekti su
vietiniu prekiautoju.

Saugumo sumetimais privalote naudoti kopécias

ripestingai ir atsargiai. Dirbant su Telesteps®

kopéciomis, praSom atsizvelgti j Siuos jspéjimus:

* Draudziama sédéti, stovéti arba lipti ant
kopéciy ar platformos, nepatikrinus, ar
uzfiksuota viduriné sklendé, kopécios ir visos
iSskleistos kopéciy sekcijos.

* Platforma turi biti lygiai pastatyta ant grindy
arba pagrindo su tolygia apkrova visoms
kojeléms. Platforma negali krypti j Sonus arba
stoveti su neisskleista kojele.

* Maksimali apkrova yra 150 kg.

* Draudziama naudoti platforma nesvariam
darbui arba nesvarioje aplinkoje. Jeigu
platforma naudojama, pavyzdziui, mrijimui,
betonavimui arba dazymui, laikui bégant
sunku iSlaikyti ja $varia, todél pazeidziama
teleskopiné isstiimimo funkcija.

Saugokite sustumiamus teleskopinius
vamzdelius nuo smiigiy ar kity sutrenkimy.
Vamzdeliy pazeidimas pazeidzia kopéciy
iSstimimo-teleskoping funkcija.

Visada transportuokite Telesteps® iSstumiama
platforma kompaktiska forma, nes tokiu bidu
sustumiami-teleskopiniai vamzdeliai apsaugo
vieni kitus, mazindami pazeidimy rizika
transportavimo metu.
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GARANTIJA

Tinkamumas ir galiojimas

Telesteps® garantuoja, kad gaminys neturi
medZiagy ir gamybos triikumy. Garantija galioja
vienerius metus.

Garantiniy jsipareigojimy apimtis

Garantija nustoja galioti, praéjus vieneriems

metams nuo pirminés pirkimo datos. Telesteps®

atsako uz gaminio defektus, nustatomus

pristatymo metu arba kurie pasireiskia garantijos

laikotarpiu. Telesteps® neatsako uz gaminio

gedimus, jeigu akivaizdu, kad gedima sukélé:

* naudojimas, nesilaikant aprasyty naudojimo
instrukcijy;

e kopéciy neprieziiira ir valymas, nesilaikant Siy
instrukcijy;

* kopéciy perdarymas, keitimas arba Zala dél
kito iSorinio poveikio;

*  kopéciy perkrova.

Gedimu nelaikomas:

* normalus nusidévéjimas;

* normalus susidévinciy daliy sunaudojimas.

Skundai

Jeigu pirkéjas pageidauja pateikti skunda, jis
privalo informuoti prekybininka apie defekta per
pagrista laiko perioda, paprastai per 14 dieny
nuo tada, kai defektas buvo arba turéjo biiti
nustatytas.

Techninis aptarnavimas ir gedimy taisymas
Techninj aptarnavimg ir gedimy taisyma privalo
atlikti jgaliotas paslaugy centras, kuris nustato
tinkama veiksmy eiga kiekvienu individualiu
atveju. Susisiekite su prekybininku, kuris
informuoja apie artimiausia jgaliota paslaugy
centra.
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